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Produkte aus Papier zu erschaffen, die durch Design, Form und Haptik begeistern – das ist 

unser Anspruch bei Rössler. In diesem Katalog präsentieren wir Ihnen sowohl viele Neuheiten 

als auch beliebte Klassiker für das Jahr 2021. 

Als familiengeführte Manufaktur mit über 80-jähriger Tradition ist es unser Anspruch, stilvolles 

Design mit nachhaltiger Produktion und sozialem Wirtschaften zu verbinden. Dafür steht die 

Marke Rössler nun schon in der dritten Generation.  Wir freuen uns, mit unserem Ordnungs- 

sortiment „S.O.H.O.“ für den German Brand Award 2021 nominiert zu sein. Eine Auszeichnung, 

die die Wertigkeit, Markenstärke und Attraktivität der Marke Rössler zum Ausdruck bringt.

Wir wünschen Ihnen viel Freude und Erfolg mit den Rössler-Produkten 2021!

Creating products out of paper that inspire in design, shape, and feel is our main purpose at 

Rössler. In this catalogue, we proudly present our many new products as well as our popular 

classic items for 2021.

As a family-run company with over 80 years of experience, we aim to combine style with sus-

tainability as well as social responsibility. The Rössler brand, now in its third generation, stands 

behind each and every product we produce. We are delighted to have been nominated for the 

German Brand Award 2021 for our “S.O.H.O” collection. 

This nomination highlights our continued commitment to product-value, strong brand- 

identity, and aesthetic achievement.

Wishing you happiness, joy and success using Rössler products in 2021!

 

Créer des produits en papier qui inspirent par leur design, leur forme et leur toucher -  

tel est notre objectif chez Rössler. Dans ce catalogue, nous présentons de nombreux nouveaux 

produits ainsi que des classiques populaires pour l‘année 2021.

En tant que fabrication familiale avec plus de 80 ans de tradition, notre objectif est de combiner 

un design élégant avec une production durable et une gestion sociale. La marque Rössler en est 

maintenant à sa troisième génération. Nous sommes ravis d‘avoir été nominés pour le German 

Brand Award 2021 avec notre gamme «S.O.H.O.». Un prix qui exprime la valeur, la force de la 

marque et l‘attractivité de Rössler.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir et de succès avec les produits Rössler en 2021!

RÖSSLER
Leidenschaft für Papier 

Passion for paper

Passion pour le papier
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COLOURFUL WORLD OF PAPER

LE MONDE COLORÉ DU PAPIER
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NACHHALTIGKEIT AUS TRADITION 

NACHHALTIGKEIT AUS TRADITION

Seit mehr als 80 Jahren handeln wir als Familienunternehmen angetrieben 

von Leidenschaft und Begeisterung für hochwertige Produkte aus Papier. Wir 

denken und planen dabei langfristig – das Übermorgen und einen 

verantwortungsvollen Umgang mit unseren Ressourcen immer im Blick. 

Rössler verarbeitet Papiere zertifiziert nach FSC®. FSC® hilft die Wälder für 

zukünftige Generationen zu erhalten und schützt die Interessen von 

Menschen und Tieren, die in oder von diesen Wäldern leben. 

Wie ein roter Faden ziehen sich Nachhaltigkeitsthemen durch unsere 

Unternehmensphilosophie – von der Designentstehung über die Produktion 

und Logistik bis hin zu unserer Belegschaft. Familienunternehmen sein, das 

ist für uns ein Bekenntnis zum verantwortungsvollen, nachhaltigen und 

sozialen Wirtschaften am Standort Deutschland. 

Dafür stehen wir nun schon in der dritten Generation.

Ihre Familien Rössler & Ehlers

A TRADITION OF SUSTAINABILITY 

For more than 80 years we have been operating as a family business driven by passion and enthusiasm for

high-quality paper products. We think and plan long-term – the day after tomorrow and a responsible use of 

our resources always in view. Sustainability issues run like a red thread through our corporate philosophy – from 

design to production and logistics to our workforce. For us, being a family business is a commitment to 

responsible, sustainable and social management in Germany. 

Yours sincerely,

the Rössler & Ehlers family

UNE TRADITION DE DURABILITÉ  

Depuis plus de 80 ans, nous sommes une entreprise familiale animée par la passion et l‘enthousiasme pour les 

produits papier de haute qualité. Nous pensons et planifions à long terme avec une utilisation responsable de 

nos ressources toujours en vue. Les questions de développement durable sont le fil rouge de notre philosophie 

d‘entreprise – de la conception à la production, de la logistique à la façon, en passant par la production. 

Pour nous, être une entreprise familiale est un engagement pour une gestion responsable, durable et 

sociale en Allemagne. 

Cordialement, 

les familles Rössler & Ehlers
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BUNTE PAPIERWELT

BUNTE PAPIERWELT
• Große Vielfalt in Farbe und Format

• Der Kunde im Fokus:  

Passgenaue Präsentationen

• Karten-Werkstatt:  

Ein Online-Service für den Handel

• Attraktive Flächenrentabilität 

• Great variety in colour and format

• The customer in focus:  

tailor-made presentations

• Card workshop:  

An online service for retailers

• Attractive profitability per unit area

Paperado ist die wunderbare Welt 
der farbigen Papiere. Außergewöhn-
liche Qualitäten, faszinierende 
Farben und vielfältige Formate 
zeichnen dieses Kernsortiment von 
Rössler aus.

Paperado is the wonderful world of 
coloured papers. Exceptional quali-
ties, fascinating colours and diverse 
formats characterize this core range 
from Rössler.

C O L O U R F U L  W O R L D  O F  P A P E R

NEU:  
HORTENSIA

44
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Der Handel im Fokus 

 

Über Jahrzehnte hinweg hat sich 

Rössler zum Spezialisten im Sorti-

ment der losen Papiere entwickelt. 

Für uns machen feine Details 

den Unterschied – am Produkt 

selbst, in der Präsentation und im 

Kundenservice.

Focus on retail

 

Over the decades, Rössler has 

developed into a specialist in the 

range of loose papers. For us, fine 

details make the difference – in 

the product itself, in the presenta-

tion and in customer service.

Au fil des décennies, Rössler est 

devenu un spécialiste de la 

gamme de papiers en vrac. Pour 

nous, les petits détails font la 

différence – dans le produit 

lui-même, dans la présentation et 

dans le service à la clientèle.

Focus sur le commerce de détail
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PAPERADO BUNTE PAPIERWELT

PAPERADO
BY RÖSSLER

KUNDENORIENTIERTE PRÄSENTATION

Unsere ausgereiften Präsentationssysteme setzen das Sortiment der losen Papiere optimal 

in Szene und bieten eine selbsterklärende Orientierung am Point of Sale. Integrierte 

Anwendungsbeispiele zeigen dem Endverbraucher die vielfältigen Einsatzmöglichkeiten 

von Paperado. 

NEU: Emotionale Inspirationswelten schaffen in den Schaukästen eine noch intensivere  

Ansprache des Endverbrauchers.

CUSTOMER-ORIENTED PRESENTATION 

Our sophisticated presentation systems put the 

assortment optimally in the limelight and offer 

self-explanatory orientation at the point of sale. Inte-

grated application examples show the end consumer 

the diverse application possibilities of Paperado. 

NEW: In the showcases emotional worlds of inspira-

tion create an even more intensive appeal to the end 

consumer.

PRÉSENTATION ORIENTÉE CLIENT

Nos systèmes de présentation sophistiquée mettent 

en valeur l‘assortiment de couleurs et de formats, de 

manière optimale et offrent une orientation intuitive 

sur le point de vente. Des exemples créatifs montrent 

au consommateur les diverses possibilités d‘applica-

tion de Paperado.

NOUVEAU: Les univers émotionnels d‘inspiration 

créent un attrait encore plus intense pour le  

consommateur final dans les vitrines.

NEU
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NACHHALTIGKEIT

Rössler steht für ökologisch 
und sozial verantwortungs-
volle Papierverarbeitung. 
Sämtliche Papiere des  
Paperado-Sortiments tragen 
die Zertifizierung des Forest  
Stewardship Council® 
(FSC®). 
 
SUSTAINABILITY

Rössler stands for ecologically and 

socially responsible paper proces-

sing. All papers in the Paperado 

range are certified by the Forest 

Stewardship Council® (FSC®). 

PÉRENNITÉ

Rössler est synonyme d‘une 

transformation du papier 

écologiquement et socialement 

responsable. Tous les papiers de 

la gamme Paperado sont certifiés 

par le Forest Stewardship 

Council® (FSC®).

PAPERADO EIN STARKES 
SORTIMENT FÜR DEN 
HANDEL

QUALITÄT 
„MADE IN GERMANY“ 
 

Alle Paperado-Produkte 
werden bei uns am Stand-
ort Düren entwickelt und 
größtenteils produziert. Für 
einige spezifische Produkte 
erhalten wir Unterstützung 
von unserem Tochterwerk in 
Tschechien.

QUALITY „MADE IN GERMANY“

All Paperado products are 

developed and largely produced 

at our Düren site. For some spe-

cific products we receive support 

from our subsidiary in the 

Czech Republic.

QUALITÉ „MADE IN GERMANY“

Tous les produits Paperado sont 

développés et fabriqués en 

grande partie sur notre site à 

Düren. Pour certains produits 

spécifiques, nous bénéficions du 

soutien de notre filiale en 

République tchèque.

VIELFALT IN FARBE 
UND FORM
 

Paperado bietet eine einzig-
artige Gestaltungsvielfalt: 
Mehr als 40 Farben sind in 
rund 30 Formaten erhältlich. 
Paperado-Farben kommen 
nicht von der Stange, 
sondern werden eigens 
nach unseren Spezifika-
tionen angefertigt. Das 
Farbspektrum wird jährlich 
aktualisiert und um aktuelle 
Trendfarben ergänzt. 

VARIETY IN COLOUR AND FORMAT

Paperado offers a unique variety 

of designs: more than 40 colours 

are available in around 30 for-

mats. Paperado colours do not 

come off the peg, but are made 

to our specifications. The colour 

spectrum is updated annually and 

supplemented by current trend 

colours. 

VARIÉTÉ DE COULEURS ET 

DE FORMES

Paperado offre une variété unique 

de motifs: plus de 40 couleurs 

sont disponibles dans une tren-

taine de formats. Les couleurs 

Paperado  sont fabriquées selon 

nos spécifications. Le nuancier des 

couleurs est mis à jour chaque 

année et complété par nouveaux 

coloris aux tendances actuelles.

BRIEFUMSCHLÄGE MIT 
SEIDENFUTTER
 

Details machen den Unter-
schied. Deshalb sind 
Paperado-Briefumschläge 
mit einem hellen Seiden- 
futter veredelt – ein 
traditionelles Qualitäts-
merkmal, das jeden Brief-
umschlag aufwertet. Wir 
sind stolz darauf, einer der 
wenigen Spezialhersteller zu 
sein, der dieses besondere 
Verfahren beherrscht.

ENVELOPES WITH SILK LINING

Details make all the difference. 

That‘s why Paperado envelopes 

are finished with a light silk lining 

- a traditional quality feature that 

enhances every envelope. We 

are proud to be one of the few 

specialist manufacturers to have 

mastered this special process.

ENVELOPPES AVEC DOUBLURE 

EN SOIE

Les détails font toute la différen-

ce. C‘est pourquoi les enveloppes 

Paperado sont finies avec une 

doublure en papier de soie légère 

- une caractéristique de qualité 

traditionnelle qui rehausse 

chaque enveloppe. Nous sommes 

fiers d‘être l‘un des rares 

fabricants spécialisés à maîtriser 

ce procédé particulier.
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DER KUNDE IM FOKUS: 
PASSGENAUE 
PRÄSENTATIONEN

Wir entwickeln unsere 
Präsentationssysteme stän-
dig weiter. Dabei schaffen 
wir individuelle und profes-
sionelle Lösungen, die die 
Basis legen für erfolgreiche 
Abverkäufe. Hochwertige 
Modulsysteme werden 
mit Holzelementen und 
Lichtinstallationen zu einer 
attraktiven POS-Lösung 
vereint.

THE CUSTOMER IN FOCUS: 

TAILOR-MADE PRESENTATIONS

We are constantly developing 

our presentation systems. We 

create individual and professional 

solutions that lay the basis for 

successful sales. High-quality 

modular systems are combined 

with wooden elements and light 

installations to create an attracti-

ve POS solution.

LE CLIENT EN FOCUS: 

PRÉSENTATION SUR MESURE

Nous développons constamment 

nos systèmes de présentati-

on. Nous créons des solutions 

individuelles et professionnelles 

qui jettent les bases d‘une vente 

réussie. Des systèmes modulaires 

de haute qualité sont combinés 

avec des éléments en bois et des 

installations légères pour créer 

une solution de point de vente 

attrayante.

KARTEN-WERKSTATT: 
EIN ONLINE-SERVICE 
FÜR DEN HANDEL 

Die Karten-Werkstatt ist 
eine Online-Plattform mit 
vielfältigen Inspirationen 
zum kreativen Gestalten. Zu 
jedem Kartenbeispiel gibt es 
ein Erklärvideo, eine Schritt-
für-Schritt-Anleitung und 
eine Shoppingliste mit allen 
benötigten Zutaten.

CARDS WORKSHOP: AN ONLINE 

SERVICE FOR TRADING

The card workshop is an online 

platform with many inspirations 

for creative design. For each card 

example there is an explanation 

video, a step-by-step guide and a 

shopping list with all necessary 

ingredients. 

ATELIER DE CARTES: UN SERVICE EN 

LIGNE POUR LE TRADING

L‘atelier de cartes est une platefor-

me en ligne avec de nombreuses 

inspirations pour le design créatif. 

Pour chaque exemple de carte, il y 

a une vidéo explicative, un guide 

“pas à pas” et une liste d‘achats 

avec tous les articles nécessaires.

ATTRAKTIVE 
FLÄCHENRENTABILITÄT 

Paperado ermöglicht dem 
Handel überdurchschnittli-
che Margen und überdurch-
schnittliche Flächen- 
rentabilitäten. Gestalten Sie 
Ihren Erfolg mit Paperado!

ATTRACTIVE PROFITABILITY  

PER UNIT AREA 

Paperado enables our customers 

to achieve above-average margins 

and above-average profitability per 

unit area. Shape your success with 

Paperado! 

RENTABILITÉ ATTRACTIVE DE 

L‘ESPACE

Paperado permet au commerce 

d‘atteindre des marges supérieures 

à la moyenne et un rendement de 

l‘espace supérieur à la moyen-

ne. Façonnez votre succès avec 

Paperado!

ALLES RUND UM DAS  
KREATIVE GESTALTEN 
 

Abgestimmt auf das 
Paperado-Sortiment bieten 
wir ein breites Spektrum an 
ergänzenden Produkten. Von 
Stickern über Stempel, Garne, 
Tapes bis hin zu Kreativ- und 
Feinpapieren verschiedenster 
Qualitäten sind bei Rössler 
alle Zutaten erhältlich, die 
zum kreativen Gestalten mit 
Paperado benötigt werden.

EVERYTHING ABOUT CREATIVE 

DESIGN

In line with the Paperado range, 

we offer a broad spectrum of 

complementary products. From 

stickers, stamps, yarns and tapes 

to creative and fine papers of 

various qualities, Rössler offers all 

the ingredients needed for creative 

design with Paperado. 

TOUT SUR LE DESIGN CRÉATIF

En association avec ligne Paperado, 

nous proposons une large gamme 

de produits complémentaires. Des 

stickers, tampons, fils, rubans, 

papiers designs et papiers fins. 

Rössler offre tous les “ingrédients” 

nécessaires à un design créatif 

avec Paperado.
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PAPIERE MIT EDLER RIPPUNG 
LAID PAPER 
PAPIER VERGÉ

Charakteristisch für das Paperado- 

Sortiment ist die edle Rippung in der 

Oberflächenstruktur des Papiers.  

Diese verleiht den Produkten ihre  

angenehme Haptik und den aus-

drucksstarken Charakter. Dadurch 

erhalten die gerippten Paperado- 

Papiere eine besonders hochwertige 

Anmutung.

Characteristic of the Paperado range is the 

noble ribbing in the surface structure of the 

paper. This gives the products their pleasant 

feel and expressive character as well as a 

particularly high-quality appearance.

La caractéristique de la gamme Paperado 

est le noble vergure de la structure du papier. 

Cela donne aux produits une agréable 

sensation et leur caractère expressif. Les 

papiers Paperado nervurés ont ainsi un 

aspect particulièrement soigné.

12
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PAPIERE MIT EDLER RIPPUNG 
LAID PAPER 
PAPIER VERGÉ

DAS HINTERGRUNDFOTO 
WURDE MIT DIESEN PAPERADO- 
FARBEN GESTALTET:

This background photo was 
made with the following 
Paperado colours: 

La photo d‘arrière-plan a 
été réalisée avec ces 
couleurs Paperado:

123
FLAMINGO

124
AQUA

45
ORCHIDEE

154
FUCHSIA

43
OCKER

13

PAPERADO BUNTE PAPIERWELT
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Ausgewählte Paperado-Farben sind in 

einer hochwertigen Metallic-Qualität 

erhältlich. Die besondere Oberfläche 

verleiht den Papieren einen metal-

lisch-schimmernden Effekt, der diese 

Papiere ausgesprochen elegant wirken 

lässt.

Selected Paperado colours are available in 

a high-grade metallic quality. The special 

surface gives the papers a metallic shimmering 

effect, which makes these papers look particu-

larly elegant.

Les couleurs Paperado sélectionnées sont 

disponibles dans une qualité à l‘aspect mé-

tallique de haute qualité. La surface spéciale 

donne à ces papiers un effet brillant, ce qui 

rend ces papiers extrêmement élégants.

ELEGANTE METALLIC-PAPIERE 
ELEGANT METALLIC PAPERS 
PAPIER À L‘ASPECT MÉTALLIQUE ÉLÉGANT

14

BUNTE PAPIERWELT PAPERADO
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ELEGANTE METALLIC-PAPIERE 
ELEGANT METALLIC PAPERS 
PAPIER À L‘ASPECT MÉTALLIQUE ÉLÉGANT

DAS HINTERGRUNDFOTO 
WURDE MIT DIESEN PAPERADO- 
FARBEN GESTALTET:

This background photo was 
made with the following 
Paperado colours: 

La photo d‘arrière-plan  
aété réalisée avec ces 
couleurs Paperado:

80
SILBER

METALLIC

303
CANDLE LIGHT  

METALLIC

75
GOLD

METALLIC

411
TAUPE  

METALLIC

302
MARBLE  
WHITE  

METALLIC

15

PAPERADO BUNTE PAPIERWELT
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NATURPAPIERE 
NATURAL PAPERS 
PAPIERS NATURELS

Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

Naturpapiere aus dem Paperado- 

Sortiment setzen den natürlichen 

Charakter des Rohstoffs Papier in den 

Fokus. Gezielt werden die einzelnen 

Inhaltsstoffe der Papiere optisch zur 

Geltung gebracht. So erzählen diese 

Naturpapiere jeweils ihre ganz  

eigene Geschichte – wie z. B. das  

Recyclingpapier „Kraft“.

Natural papers from the Paperado range focus 

on the natural character of the raw material 

paper. The individual ingredients of the papers 

are visually accentuated. These 

uncoated papers each tell their own story – 

such as the recycled paper „Kraft“. 

 

Les papiers naturels de la gamme Paperado 

se concentrent sur le caractère naturel de la 

matière première du papier. L‘aspect naturel 

du papier est particulièrement accentué. 

Ces papiers non couchés racontent chacun 

leur propre histoire – comme le papier 

recyclé „Kraft“.

16
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62
KRAFT

623
TERRA  

VANILLA

DAS HINTERGRUNDFOTO
WURDE MIT DIESEN
PAPERADO-FARBEN GESTALTET:

This background photo was 
made with the following 
Paperado colours: 

La photo d‘arrière-plan a 
été réalisée avec ces 
couleurs Paperado:

17

PAPERADO BUNTE PAPIERWELT
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BUNTE PAPIERWELT PAPERADO FARBEN
COLOURS · COULEURS

06 14

36

Chamois 
Marmora

Grau 
Marmora

Rot

08 Chamois

21

44

Orange

Hortensia

43 Ocker

09 Weiß

22 Maigrün

45 Orchidee

12 Ivory

35 Dunkelblau

46 Amarena

63 Rose

49 Taupe

64 Apple

60 Haselnuss

65

70

Mint

Schwarz

67 Eukalyptus62 Kraft

72 Rosso

123

68 Coral

Flamingo

96

97

Stahlblau

Tannengrün 124 Aqua101 Vellum 122 Melon

90 Jeans

NEU
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 PAPERADO FARBEN BUNTE PAPIERWELT
COLOURS · COULEURS

75 Gold 
Metallic

131 Soleilgelb 154 Fuchsia126 Tomate 127 Classic 
Rib Weiß

174 Karibik

303 Candle light
Metallic

145 Transparent
Silber

411 Taupe 
Metallic

623 Terra Vanilla

150 Transparent
Gold

176 Schiefer

108 Transparent
Marmora

159 Transparent
Weiß

155 Transparent
Hellblau

302 Marble white 
Metallic

142 Transparent
Hochweiß

170 Eisgrau

80 Silber 
Metallic

METALLIC· METALLIC · MÉTALLISÉ

TRANSPARENT · TRANSLUCENT · TRANSPARENT

Weitere Transparent-Papiere finden Sie auf S. 28

More transparent papers on page 28

Plus de papiers transparent aux page 28



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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BUNTE PAPIERWELT PAPERADO FORMATE
FORMATS · LES FORMATS

Karten & Blätter · Cards and Sheets · Cartes et Feuilles

DIE PAPERADO-FORMATE

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

A5 hd · pf 1640 10.. 148 x 210 220 g/m2

B6 hd · pf 1640 19.. 120 x 169 220 g/m2

A6 hd · pf 1640 06.. 105 x 148 220 g/m2

A7 hd · pf 1640 09..   74 x 105 220 g/m2

DIN lang hd · pf 1640 03.. 100 x 210 220 g/m2

A5 hd · pf 1640 71.. 148/297 x 210 220 g/m2 
B6 hd · pf 1640 72.. 120/240 x 169 220 g/m2

A6 hd · pf 1640 70.. 105/210 x 148 220 g/m2

DIN lang hd · pf 1640 69.. 100/200 x 210 220 g/m2

157 x 157 hd/ld · pf/lf 1640 75.. 157/314 x 157 220 g/m2

B6 ld · lf 1640 76.. 169/338 x 120 220 g/m2

DIN lang ld · lf 1640 04.. 210 x 100 220 g/m2

A3 1640 42.. 297 x 420 160 g/m2

A4 1640 01.. 210 x 297 100 g/m2

A4 1640 26.. 210 x 297 160 g/m2

A4 1640 12.. 210 x 297 220 g/m2

Passepartoutkarte rechteckig, dreiteilig · Photocard rectangular, three panel · Passe-partout rectangulaire, en 3 parties

B6 1640 33.. 120 x 169 220 g/m2

Passepartoutkarte oval, dreiteilig · Photocard oval, three panel · Passe-partout ovale, en 3 parties

B6 1640 32.. 120 x 169 220 g/m2

Tischkarte 1640 30.. 100 x 100 220 g/m2

place card · marque-place

GEFALTETE KARTEN · FOLDED CARDS · CARTES DOUBLES

PLANOKARTEN · FLAT CARDS, PRE-SCORED · CARTES À PLAT

Produkte in Metallic-Qualität weichen in ihrer Grammatur  
von den angegebenen Werten leicht ab.
Products in metallic colours have a slightly different weight than shown above.
Les papiers métalliques ont un grammage lègèrement différent  
de celui mentionné sur la liste.

hd = hoch doppelt
pf = portrait folded
hd = double

ld = lang doppelt
lf = landscape folded
ld = double pliure petit côté

 i
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Bitte ergänzen Sie die Artikelnummer um die jeweilige Farbnummer.
Please add the respective colour number to the reference number.
SVP compléter par la référence de l‘article et par le code couleur.

Umschläge mit hellem Seidenfutter & Nassklebung

Envelopes with tissue lining and gummed flaps

Enveloppe doublée en papier soie

Umschläge mit farbigem Seidenfutter & Haftklebung

Envelopes with coloured tissue lining and selfseal flaps

Enveloppe doublée en papier de soie coloré

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

Umschläge in Metallic- und Transparent-Farben sowie in Kraft werden nicht mit Seidenfutter verarbeitet,  
um die besondere Material-Eigenschaft hervorzuheben.
Envelopes in metallic and transparent colours as well as in Kraft are not processed with tissue lining  
in order to highlight the special material property.
Les enveloppes dans des couleurs métalliques et transparentes ainsi que dans Kraft ne sont pas doublées  
pour souligner les propriétés spéciales du matériau.

* ohne Seidenfutter 
   withour tissue lining
   non doublée

A6 hd plano · pf 1640 83... 206 x 144 100 g/m2 
B6 hd plano · pf 1640 80... 236 x 167 100 g/m2

DIN lang 1640 02... 110 x 220 100 g/m2

DIN lang 1640 91... 110 x 220 100 g/m2

B6 1640 93... 125 x 178 100 g/m2

C6 1640 92... 114 x 162 100 g/m2

164 x 164 1640 40... 164 x 164 100 g/m2

C4* 1640 15... 225 x 315 160 g/m2

C5 1640 11... 157 x 225 100 g/m2

B6 1640 20... 125 x 178 100 g/m2

C6 1640 05... 114 x 162 100 g/m2

C7 1640 07...    81 x 114 100 g/m2

EINLEGEBLÄTTER · INSERTS · INCARTS

 PAPERADO FORMATE BUNTE PAPIERWELT
FORMATS · LES FORMATS

erhältlich in · available in · disponible en: 08 | 09 | 12 | 142 | 159 | 164



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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BUNTE PAPIERWELT CREATIVE SHOP

Ein hochwertiges Sortiment für alle Papier- und Kreativbegeisterten: Besondere Kartenformen, exklusive 

Papierqualitäten und kreative Accessoires werden in einer kompakten Präsentation gezeigt. Der Kunde 

wird über zahlreiche Anwendungsbeispiele aus dem Schaukasten inspiriert und findet alle nötigen Zutaten 

übersichtlich im Creative Shop beisammen präsentiert.

Basis des Sortiments sind die hochwertigen Pocketfold-Karten in zwei charmanten Formaten mit den 

jeweils dazu passenden Einlegekarten und Briefumschlägen. Diese gibt es in besonderen Papierqualitäten 

in edlen Farben.

A high quality product range for all enthusiasts of 

paper and creativity: Unique card forms, exclusive 

papers and creative accessories are shown in a 

compact display. Numerous usage tips from the 

display cabinet serve as inspiration for customers. 

Everything you will need for the creative process 

is presented in a well structured manner in the 

Creative Shop.  

Une gamme de produits de haute qualité pour 

tous les amoureux du papier et de la création: 

des cartes aux formes particulières, une qualité 

exclusive de papiers, et des accessoires de création 

bien présentés. De nombreuses utilisations à partir 

de présentoirs, qui serviront de source d’inspiration 

aux clients. Tout ce dont vous aurez besoin pour 

créer est présenté dans notre boutique créative.

22



1

4

2

5

3

6

NR. ART.-NR. · REF NO · RÉFÉRENCE VE · UNIT · U/VENTE

1 1641 101 ... 25

2 1641 109 ... 50

3 1641 20 ... 50

4 1641 108 ... 25

5 1641 110 ... 50

6 1641 040 ... 25

NR. ART.-NR. · REF NO · RÉFÉRENCE VE · UNIT · U/VENTE

1 1641 101 ... 25

2 1641 109 ... 50

3 1640 20 ... 50

4 1641 108 ... 25

5 1641 110 ... 50

6 1640 40 ... 25

628 623Powder Metallic Terra Vanilla627 411626 062Cotton Weiß Taupe MetallicTerra Denim Kraft

170 x 120 mm                                     325 x 120 mm

155 x 155 mm                                     450 x 155 mm

Erhältlich in 6 Farben · available in 6 colours · disponible en 6 couleurs:

145 x 145 mm

108 x 158 mm 125 x 178 mm

164 x 164 mm

23

 CREATIVE SHOP BUNTE PAPIERWELT

Pocketfoldkarte B6 Einlegekarte

Pocketfoldkarte quadratisch Einlegekarte

4<AMEJSL=bhecaj>

4<AMEJSL=bhecda>

4<AMEJSL=bhecbg>

4<AMEJSL=bheceh>

4<AMEJSL=bheccd>

4<AMEJSL=bhecfe>

1641 109 100 / VE 50

1641 110 100 / VE 50

1641 109 200 / VE 50

1641 110 200 / VE 50

1641 109 300 / VE 50

1641 110 300 / VE 50

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte B6
108 x 158 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte 
quadratisch
145 x 145 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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FINE PAPER

Das Sortiment Fine Paper besteht aus einzigartigen Edel-Papieren, die  

faszinieren und begeistern: Metallic-Papiere, Transparentpapiere, Edel-  

und Naturpapiere, Japan-Papiere.

Diese hochwertige Auswahl an besonderen Papieren ist eine ideale Ergänzung 

zum Paperado-Sortiment. Die außergewöhnlichen Papiere der Fine Paper-Linie 

eignen sich bestens zum kreativen Gestalten und auch für besondere Anlass-

korrespondenz. Sie begeistern durch Haptik, Struktur und optische Effekte. 

Viele der Papiere lassen sich trotz ihrer besonderen Struktur gut bedrucken. 

Unser Vertrieb berät Sie gerne!

Fine Paper is a range of extraordinarily elegant papers. Fine Paper products are 

a high quality addition to the laid Paperado papers. They range from e.g. pre-

mium transparent papers through natural and premium papers with textured 

surfaces to metallic papers with a silky sheen. There are also unique papers 

made using traditional Japanese paper making techniques. Our sales team 

will be happy to advise you!

Fine Paper est une gamme de papiers exceptionnels. Fine Paper est une  

gamme de produits de haute qualité complémentaire à Paperado. Fine Paper 

ce sont des papiers transparents, haut de gamme, ainsi que des papiers, 

métalliques, brillants, naturels avec des surfaces et des structures spéciales. 

De plus, des papiers de production issus d’une vieille tradition japonaise font 

partie de la gamme Fine Paper. Notre équipe sera heureuse de vous aider!

BUNTE PAPIERWELT FINE PAPER
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FINE PAPER BUNTE PAPIERWELT

METALLIC-PAPIER · METALLIC PAPER · PAPIER MÉTALLISÉ

411303 TaupeCandle light
Weitere Metallic-Papiere in unserem  
Paperado-Sortiment auf S. 19: 

More metallic papers in our Paperado  
range on page 19: 

Plus de papiers métalliques dans notre 
gamme Paperado aux page 19: 

302 Marble white 

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

 DIN A4       1645 01 … 

 DIN A4       1645 01 … 

DL             1645 02 …

DL             1645 02 …

643

160

604

301

Opal

Anthrazit

Nude

Fresh Mint 304 Parlour Pink

310 Damast Blue

165 Gold 305 Silver 306 Kupfer

410 Milk 628 638 639Powder Green Rose

NEU

NATURPAPIERE · NATURAL PAPERS · PAPIERS NATURELS

201 Bütten Weiß 617 Natura



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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JAPAN-PAPIERE · JAPANESE PAPER · PAPIER JAPONAIS

NATURPAPIERE · NATURAL PAPERS · PAPIERS NATURELS

TERRA NATURPAPIERE · TERRA NATURAL PAPERS · TERRA PAPIERS NATURELS

BLUMEN-PAPIERE · FLOWER PAPERS · PAPIERS DE FLEUR

633

626

Chai Grey

Denim

634

627

Chai Kraft

Cotton

507

205

623

640

Pearly Decor

Garden Grass

Vanilla

Grape

576

206

625

641

Diamonds

Cornflower

Muskat

Flanell

BUNTE PAPIERWELT FINE PAPER

Erhältlich auch als Packware in ausgewählten Formaten (siehe S. 27).

Also available as packaged goods in selected formats (see p. 27).

Égatement disponible sous forme de produits emballés dans 

une sélection de formats (voir p. 27).

635

637

Chai White

Kiwi

DL             1645 91 …

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

 DIN A4       1645 01 … 

 DIN A4       1645 01 … 

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · 
Please add colour code · Ajoutez code couleur:

NEU

NEU

NEU

NEU
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BRIEFUMSCHLÄGE B6

125 X 178 MM

VERPACKUNG RECYCLEBAR

PRODUKTBESCHREIBUNG INS ALTPAPIER,

KUNSTSTOFFVERPACKUNG IN DIE 

GELBE TONNE.

3 BRIEFUMSCHLÄGE 

AUS NATURPAPIER 

15% KIWI-ANTEIL, 40% RECYCLING

MEHR INFORMATIONEN UNTER:

WWW.ROESSLER.EU/ECO

BESCHREIBBAR MIT ALLEN 

GÄNGIGEN STIFTEN UND

FÜLLERN

 

BEDRUCKBAR MIT 

LASER & INKJET

MEHR INFORMATIONEN:

WWW.ROESSLER.EU/PRINT

HERGESTELLT IN 

DEUTSCHLAND MIT LIEBE 

ZUM DETAIL

NATURPAPIER

120 G/M²

SÄUREFREI

FSC®-ZERTIFIZIERT

3
BRIEFUMSCHLÄGE B6

125 X 178 MM

VERPACKUNG RECYCLEBAR

PRODUKTBESCHREIBUNG INS ALTPAPIER,

KUNSTSTOFFVERPACKUNG IN DIE 

GELBE TONNE.

3 BRIEFUMSCHLÄGE

AUS NATURPAPIER 

15% KIWI-ANTEIL, 40% RECYCLING

MEHR INFORMATIONEN UNTER:

WWW.ROESSLER.EU/ECO

BESCHREIBBAR MIT ALLEN 

GÄNGIGEN STIFTEN UND

FÜLLERN

 

BEDRUCKBAR MIT 

LASER & INKJET

MEHR INFORMATIONEN:

WWW.ROESSLER.EU/PRINT

HERGESTELLT IN 

DEUTSCHLAND MIT LIEBE 

ZUM DETAIL

NATURPAPIER

120 G/M²

SÄUREFREI

FSC®-ZERTIFIZIERT

FINE PAPER BUNTE PAPIERWELT

Feine Naturpapiere, die jeweils eine eigene, individuelle Geschichte zu erzählen haben. 

Besondere Inhaltsstoffe wie zum Beispiel die Reste von Kiwi-Schalen geben den Papieren ihren 

einzigartigen, natürlichen Charakter. Die auf Recyclingpapier gedruckten Auslobungen 

informieren den Kunden umfassend zum Produkt und unterstreichen den Nachhaltigkeits- 

charakter dieser Papiere.

Zum Schutz der hochwertigen  

Produkte liefern wir die Terra-Pack-

ware in einer Verpackung, die zum 

Recycling der Gelben Tonne zuge-

führt werden soll. 

Delivered with packaging intended 

for recycling.

Livré avec un emballage destiné au 

recyclage.

Fine natural papers, each with its own, individual 

story to tell. Special ingredients such as the remains 

of kiwi peel give the papers their unique, natural 

character. The claims printed on recycled paper provide 

customers with comprehensive information about the 

product and underline the sustainability character 

of these papers.

Beaux papiers naturels, chacun avec sa propre histoire 

à raconter. Des ingrédients spéciaux tels que les restes 

d‘écorce de kiwi confèrent aux papiers leur caractère 

naturel unique. Les allégations imprimées sur du 

papier recyclé fournissent aux clients des informations 

complètes sur le produit et soulignent le caractère 

durable de ce papier.

TERRA-PACKS
BY RÖSSLER

DIN A4 · 5 Blatt · Sheets · Feuilles
120 g/m2 

1144 001 ... | VE 10

DL · 5 Umschläge · Envelopes · Enveloppes
120 g/m2 

1144 002 ... | VE 5

B6 · 3 Umschläge · Envelopes · Enveloppes
120 g/m2 

1144 020 ... | VE 5

B6 hd · 3 Karten · Cards · Cartes
240 g/m2 

1144 072 ... | VE 10

A7 · 3 Karten · Cards · Cartes
240 g/m2 

1144 009 ... | VE 10

C7 · 3 Umschläge · Envelopes · Enveloppes
120 g/m2 

1144 007 ... | VE 5

KIWI

Mit 15% Resten aus

der Kiwi-Verarbeitung

40% Recyclinganteil

FLANELL

Mit 15% Wollresten

40% Recyclinganteil

GRAPE

Mit 15% Resten aus der 

Trauben-Herstellung

40% Recyclinganteil

MUSKAT

Mit 10% Baumwollanteil

30% Recyclinganteil

DENIM

Mit 10% Baumwolle

30% Recyclinganteil

COTTON

Exklusive 

Hammerschlagstruktur

27

637

641

626

627

640

625



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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La production sujette à des modifications.
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BUNTE PAPIERWELT FINE PAPER

TRANSPARENTPAPIERE · TRANSLUCENT PAPER · PAPIER TRANSPARENT

164

164

Sternen- 
himmel*

Sternen- 
himmel

1645 01 ...

313 Perlmutt* 622 Elfenbein*

1645 01 ... 1645 01 ...

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

 DIN A4       1640 01 … 

                      1645 01 ...*

Transparent
Silber

Transparent
Gold

108 Transparent
Marmora

Transparent
Weiß

Transparent
Weiß

Transparent
Weiß

Transparent
Hellblau

Transparent
Hochweiß

Transparent
Hochweiß

Transparent
Hochweiß

142

142

142

145 150 155

159

159

159

1640 ... 1640 ... 1640 ... 1640 ... 1640 ... 1640 ...

Karte · Card · Carte
A6 hd plano 1640 70.. 105/210 x 148 mm
B6 hd plano 1640 72.. 120/240 x 169 mm

für · for · pour
A6 hd plano 1640 83.. 206 x 144 mm
B6 hd plano 1640 80.. 236 x 167 mm

157 x 157 mm 1640 75.. 157/314 x 157 mm

C6 1640 05... 114 x 162 mm
B6 1640 20... 125 x 178 mm
C5 1640 11... 157 x 225 mm

164 x 164 mm 1640 40... 164 x 164 mm

EINLEGEBLÄTTER · INSERT SHEETS · INSENT FEUILLES

DL             1640 02 …

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

*  nur in DIN A4 erhältlich  
only available in DIN A4 
uniquement disponible en A4
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DESIGNBLÄTTER BUNTE PAPIERWELT
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

Unsere Designblätter gibt es in vier Varianten:

Our design sheets are available in four variants:

Nos feuilles de conception sont disponibles en quatre variantes:

A – Bedruckte (Offset-Druck) Blätter: 

Geeignet für Kopierer, Laser- und Inkjetdrucker

Printed Sheets: Suitable for copiers, laser and inkjet printers

Feuilles imprimées: Copiable, Laser compatible, Inkjet compatible

B – HF-Heißfolienblätter: 

Geeignet für Kopierer, Laser- und Inkjetdrucker

Bitte achten Sie auf die Temperaturentwicklung des Gerätes.

Hotfoil sheets: Suitable for copy, laser, inkjet. Please pay  

attention to the temperature evolution of your device.

Papier avec impression métallique: impression laser et jet  

d‘encre. Faire attention à la température de votre imprimante  

afin d‘éviter les dommages.

C – TR-Transparentblätter: 

Einseitig bedruckt. Bedingt für Inkjet- bzw. Laserdrucker

geeignet. Bitte achten Sie auf die Temperaturentwicklung des Gerätes.

Einzelblatt-Einzug empfohlen. Druckfarbe benötigt auf Transparentpapier  

extra Trocknungszeit.

Transparent paper: Printed on one side. Conditionally suitable for inkjet or laser printers.

Please pay attention to the temperature development of your device.

Single sheet feed recommended. Printing colour needs extra drying time on transparent paper.

Papier transparent: 1 face imprimable, laser et jet d‘encre. 

Faire attention à la température de votre imprimante afin  

d‘éviter les dommages. 

Recommandations: imprimer feuille par feuille et laisser sécher lentement

D – KR-Kreativpapier: 

Bedrucken nur mit manueller Papierzufuhr.

Bitte prüfen Sie die technischen Voraussetzungen Ihres Druckers.

Creative papers: Use manual feed only. 

Please check the technical requirements of your printer.

Papiers créatifs: Uniquement en alimentation manuelle. 

SVP vérifier les impéralifs techniques de votre imprimante.

DESIGNBLÄTTER
Pre-printed paper

Feuilles Design

29
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BUNTE PAPIERWELT DESIGNBLÄTTER
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

4<AMEJSL=dgjeah>
A-1643 1678 800

4<AMEJRU=ccfbad>
A-1643 265 800

4<AMEJRU=cacicb>
A-1643 169 800

4<AMEJRU=cfbecd>
A-1643 032 800

4<AMEJRU=ccfbjg>
A-1643 270 800

4<AMEJRU=ccjbfg>
A-1643 284 800 / DIN A4

4<AMEJRU=ccfcac>
A-1643 270 808 / DIN A3

170 g/m2

170 g/m2

250 g/m2, DIN A3

4<AMEJRU=cdfhbd>
A-1643 289 800

170 g/m2

4<AMEJRU=cifadj>
A-1643 357 800

4<AMEJRU=ffidjd>
A-1643 390 800

BEIDSEITIG BEDRUCKT

4<AMEJRU=dfhhbc>
A-1643 430 800

4<AMEJRU=faejcf>
B-1643 822 800 / HF PERLMUTT

4<AMEJRU=ehhbjj>
A-1643 805 800

4<AMEJRU=cehghj>
A-1643 524 800

Designblätter
Pre-Printed paper

Feuilles Design

DIN A4

VE, unit, u/vente: 50

HF =  Heißfolienprägung  

hot foil · impression

HEISSFOLIE PERLMUTT

4<AMEJRU=bfbfcf>
A-1661 01 31
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DESIGNBLÄTTER BUNTE PAPIERWELT
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

4<AMEJRU=faeige>
A-1643 837 800

4<AMEJRU=fhefga>
B-1643 1068 800 / HF

4<AMEJRU=fdjejb>
A-1643 1002 800

4<AMEJRU=ffhhfe>
A-1643 974 800

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJRU=gbeaee>
B-1643 1124 800 / HF

4<AMEJRU=gbeadh>
B-1643 1123 800 / HF

4<AMEJRU=gbbcch>
B-1643 1109 800 / HF

4<AMEJRU=gdhjag>
B-1643 1132 800 / HF

4<AMEJSL=bgjihi>
A-1643 1285 800

4<AMEJSL=bgjiif>
B-1643 1286 800 / HF / 12

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bhabdd>
A-1643 1289 800

4<AMEJSL=bhbdef>
A-1643 1290 800

4<AMEJSL=cagfjh>
A-1643 1365 800

4<AMEJSL=cbfaha>
A-1643 1367 800

4<AMEJSL=cbfbdb>
A-1643 1373 800

4<AMEJSL=cbgdaf>
B-1643 1374 800 / HF

HEISSFOLIE ROSÉGOLD

HEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE SILBER HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD
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BUNTE PAPIERWELT DESIGNBLÄTTER
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

4<AMEJSL=cbgdbc>
B-1643 1375 800 / HF

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=cbgdcj>
B-1643 1376 800 / HF

HEISSFOLIE SILBER

4<AMEJSL=cbgddg>
B-1643 1377 800

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=cegchc>
A-1643 1609 800

4<AMEJSL=dibcih>
B-1643 1683 800 / HF

4<AMEJSL=cegcgf>
A-1643 1607 800

4<AMEJSL=dibcha>
B-1643 1682 800 / HF

4<AMEJSL=cegcfi>
B-1643 1606 800 / HF

4<AMEJSL=dibcgd>
B-1643 1681 800 / HF

DB-SCHMETTERLING.pdf   1   15.12.20   14:11

4<AMEJSL=diedej>
A-1643 1687 800

HAPPY-BIRDIE.pdf   1   15.12.20   14:07

4<AMEJSL=dibdbh>
A-1643 1845 800 

4<AMEJSL=cegceb>
A-1643 1605 800

HORTENSIA.pdf   1   15.12.20   14:14

4<AMEJSL=dibcfg>
A-1643 1680 800

4<AMEJSL=diedcf>
B-1643 1685 800 / HF

4<AMEJSL=dibdce>
A-1643 1849 800

4<AMEJSL=dibdaa>
A-1643 1810 800

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE GOLDHEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE GOLD

NEU

NEUNEUNEUNEU

NEUNEUNEUNEU
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KREATIVBLÄTTER BUNTE PAPIERWELT
CREATIVE PAPERS · PAPIERS CRÉATIFS

4<AMEJRU=gadgci>
C/D-1643 1096 800 

4<AMEJRU=fjcaid>
C/D-1643 1093 800

4<AMEJSL=aiijhb>
D-1643 1251 800

4<AMEJSL=aiecha>
D-1643 1249 800

4<AMEJSL=bghjae>
B/C/D-1643 1279 800

4<AMEJSL=bghiji>
B/C/D-1643 1278 800 

TRANSPARENT MIT 
HEISSFOLIE GOLD

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
DRUCK GOLD

KRAFT MIT 
HEISSFOLIE GOLD

KRAFT MIT 
HEISSFOLIE WEISS

TRANSPARENT MIT 
HEISSFOLIE SILBER

4<AMEJSL=bghicj>
B/C/D-1643 1271 800

4<AMEJRU=chjiif>
C/D-1643 355 800

4<AMEJRU=hbcjbh>
B/C/D-1643 1175 800 

4<AMEJRU=hbcjff>
C/D-1643 1179 800

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
HEISSFOLIE SILBER
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

BUNTE PAPIERWELT SCHREIBSETS

4<AMEJSL=bhchff>
1134 1285 800 / VE 5

4<AMEJRU=hbdjhg>
1134 1002 800 / VE 5

4<AMEJSL=bhcafc>
1134 1290 800 / VE 5

4<AMEJSL=cbgfeb>
1134 1367 800 / VE 5

4<AMEJSL=cbgfgf>
1134 1373 800 / VE 5

4<AMEJRU=fbafjj>
1134 805 800 / VE 5

4<AMEJSL=cfcaic>
1134 1605 800 / VE 5

4<AMEJSL=diechb>
1134 1810 800 / VE 5

4<AMEJSL=dieebh>
1134 1683 800 / VE 5 / HF

4<AMEJSL=cfcbaf>
1134 1609 800 / VE 5

4<AMEJSL=dieeaa>
1134 1682 800 / VE 5 / HF

4<AMEJSL=diecfh>
1134 1687 800 / VE 5

4<AMEJSL=diecii>
1134 1845 800 / VE 5

4<AMEJSL=bccahb>
1134 357 800 / VE 5

4<AMEJRU=hbdjja>
1134 169 800 / VE 5

HEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE GOLD

NEU

NEUNEUNEUNEU

Schreibsets

Writing sets
Sets de correspondance

5x        DIN A4

5x            DL
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DESIGNPACKS BUNTE PAPIERWELT

Designpacks
Hochwertiges 100 g/m2 

Papier

Premium paper 100 g/m2

Papier premium 100 g/m2

4<AMEJSL=bijjca>
6ER PACK 1103 800 1109 / VE 10

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bhbjih>
10ER PACK 1103 800 1285 / VE 10

4<AMEJSL=bijjdh>
6ER PACK 1103 800 1286 / VE 10

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bhcaah>
10ER PACK 1103 800 1290 / VE 10

4<AMEJRU=cjeaff>
6ER PACK 1103 800 284 / VE 10

170 g/m2

4<AMEJRU=fhjcgi>
10ER PACK 1103 800 805 / VE 10 

4<AMEJRU=gbdjbh>
10ER PACK 1103 800 169 / VE 10 

DIN A4
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

BUNTE PAPIERWELT TWIN PAPERS

4<AMEJSL=bdcfic>
1642 2000 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcgbc>
1642 2003 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcgcj>
1642 2004 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcgfa>
1642 2007 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcghe>
1642 2009 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdchae>
1642 2012 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdchbb>
1642 2013 800 / VE 25

4<AMEJSL=bgifdg>
1642 2020 800 / VE 25

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD
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 TWIN PAPERS BUNTE PAPIERWELT

4<AMEJSL=bgifgh>
1642 2023 800/ VE 25

4<AMEJSL=bgifhe>
1642 2024 800 / VE 25

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bgifed>
1642 2021 800 / VE 25

4<AMEJSL=bgifji>
1642 2026 800 / VE 25

4<AMEJSL=cbghcf>
1642 2030 800 / VE 25

4<AMEJSL=ceejea>
1642 2031 800 / VE 25

1642 2031 800

1642 2031 800

1642 2031 800

1642 2032 800

1642 2032 800

4<AMEJSL=cegcde>
1642 2032 800 / VE 25

4<AMEJSL=cbghbi>
1642 2029 800 / VE 25

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

BUNTE PAPIERWELT GLITTER PAPERS 

4<AMEJSL=bggdjg>
1649 1007 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebbb>
1649 1006 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebhd>
1649 1005 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebgg>
1649 1004 800 / VE 25

4<AMEJSL=cdechj>
1649 1008 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebfj>
1649 1003 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebec>
1649 1002 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebdf>
1649 1001 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebci>
1649 1000 800 / VE 25

LIGHT GREEN

SILVER

OCEAN

WARM PINK

PLATIN GOLD

LIGHT COPPER

RED

SHINY WHITE

GOLD
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GLITTER PAPERS BUNTE PAPIERWELT
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES
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KREATIV-ACCESSOIRES

C R E A T I V E  A C C E S S O R I E S

KREATIV-ACCESSOIRES
• Alles rund um das kreative Gestalten

• Trendige Designs made by Rössler

• Hochwertige Qualität

• Große Auswahl

• Das perfekte Ergänzungssortiment  

zu Paperado 

• Everything about creative design

• Trendy designs made by Rössler

• High quality

• Large selection

• The perfect addition to Paperado

Von Stickern, über Stempel bis hin 
zu Textilbändern und Garnen haben 
wir ein vielfältiges Kreativsortiment, 
das Sie inspirieren wird.

From stickers and stamps to textile 
ribbons and yarns, we have a diverse 
creative range that will inspire you.



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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4<AMEJRSL=cdffjh>

4<AMEJRSL=behfjd>

4<AMEJRSL=cdfbga>

4<AMEJRSL=behgbg>

4<AMEJRSL=cdfbie>4<AMEJSL=cdfbeg>

4<AMEJSL=behgaj> 4<AMEJSL=behgjc>

4<AMEJSL=cdfbhh>4<AMEJSL=cdfbfd>

4<AMEJSL=dibfie>

Weiß / Silber
8005 10500 000 / VE 3

Schwarz / Weiß
8005 10516 001 / VE 3

Ivory / Gold
8005 10500 070 / VE 3

Türkis / Weiß
8005 10516 003 / VE 3

Grau / Gold
8005 10500 083 / VE 3

Rosé / Gold
8005 10500 012 / VE 3

Rot / Weiß
8005 10516 002 / VE 3

Blau / Weiß
8005 10516 006 / VE 3

Taupe / Silber
8005 10500 080 / VE 3

Eucalyptus / Gold
8005 10500 060 / VE 3

8005 10500 888 / VE 1

KREATIV-ACCESSOIRES GARNE
TWINES · FILS

Baumwollgarn mit Metallicfaden · Cotton yarn with metallic thread · Fil de coton avec fil métallique
20 m / 2 mm

Baumwollgarn · Cotton yarn · Fil de coton
35 m 

6 x 3 sortiert · assorted · assorties

Baker‘s Twine: 

Hochwertige Baumwollgarne zum kreativen Gestalten  
und individuellen Verpacken.

High-quality cotton twines for creative design and for individual packaging.

Des fils de coton de haute qualité pour un design créatif et un emballage individuel.

NEU

20 m 20 m 20 m 20 m
20 m

20 m
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GARNE KREATIV-ACCESSOIRES
TWINES · FILS

4 x 3 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=dbejge>

4<AMEJSL=dibgef> 4<AMEJSL=dibgfc>

4<AMEJSL=dbejii>

4<AMEJSL=dibgcb>

4<AMEJSL=dibfjb>

4<AMEJSL=dbejhb>

4<AMEJSL=dibgdi>

4<AMEJSL=dibgah> 4<AMEJSL=dibgbe>

4<AMEJSL=dibggj>

Crème / Gold
8006 10500 002 / VE 3

8007 10500 014 / VE 3 8007 10500 060 / VE 3

Eucalyptus / Gold
8006 10500 060 / VE 3

8007 10500 012 / VE 3

Grau / Gold
8006 10500 010 / VE 3

Schwarz / Gold
8006 10500 070 / VE 3

8007 10500 013 / VE 3

Rosé / Gold
8006 10500 013 / VE 3 8006 10500 444 / VE 1

8007 10500 999 / VE 1

Baumwollgarn mit goldenem Faden · Cotton yarn with golden thread · Fil de coton avec fil d‘or 
50 m / 2 mm

Baumwollgarn mit irrisierendem Faden · Cotton yarn with iridescent thread · Fil de coton avec fil iridescent
50 m / 3 mm

NEU NEU

NEU NEU NEU NEU

NEU

NEU

50 m

50 m

50 m

50 m

50 m

50 m

50 m

50 m50 m

50 m



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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KREATIV-ACCESSOIRES BÄNDER
RIBBONS · RUBANS

4<AMEJSL=bhacdc>4<AMEJSL=bhacbi>

4<AMEJSL=bhebhj>

4<AMEJSL=bhecaj>

4<AMEJSL=bhecda>

4<AMEJSL=bhecbg>

4<AMEJSL=bheceh>

4<AMEJSL=bheccd>

4<AMEJSL=bhecfe>

4<AMEJSL=bhacgd>4<AMEJSL=bhaccf>

4<AMEJSL=bhebgc>

4<AMEJSL=bjabig>

4<AMEJSL=cbgdfa>

4<AMEJSL=bhebjd>

4<AMEJSL=bjabjd>

4<AMEJSL=bhebig>

4<AMEJSL=dibfga> 4<AMEJSL=dibfhh>

4<AMEJSL=cdbhia>

8000 3005 001 / VE 8 8000 3005 006 / VE 8

8001 3005 009 / VE 10

1641 109 100 / VE 50

1641 110 100 / VE 50

1641 109 200 / VE 50

1641 110 200 / VE 50

1641 109 300 / VE 50

1641 110 300 / VE 50

8001 3005 012 / VE 10 8001 3005 065 / VE 10 8001 3005 628 / VE 10 8001 3005 000 / VE 10

8000 3005 013 / VE 8 8000 3005 014 / VE 8 8000 3005 015 / VE 8 8000 3005 016 / VE 8

8000 3005 002 / VE 8 8000 3005 007 / VE 8 8000 3005 003 / VE 8

2 m / 23 mm 2 m / 23 mm 2 m / 23 mm

3 m / 6 mm

2 m / 15 mm

2 m / 15 mm 2 m / 15 mm

3 m / 2-3 mm

3 m / 3 mm

Einlegekarte
für Pocketfoldkarte B6
108 x 158 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold

Einlegekarte
für Pocketfoldkarte 
quadratisch
145 x 145 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold

3 m / 6 mm

NEUNEU
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TAGS & BUTTONS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bhabfh>

4<AMEJSL=bhabii>

4<AMEJSL=cehgdh>

4<AMEJSL=cehgbd>

4<AMEJSL=ceiabg>

4<AMEJSL=cehfid>

4<AMEJSL=cehgag>

4<AMEJSL=cehfja>

4<AMEJSL=cehgca>

4<AMEJSL=cehfdi>

4<AMEJSL=bhabge>

4<AMEJSL=bhabjf>

4<AMEJSL=bhabhb>

4<AMEJSL=bhacab>

Terra Vanilla
1403 10500 025 / VE 8

1406 10500 001 / VE 8

Glitter
1407 10500 058 / VE 8

Terra Denim 
1407 10500 626 / VE 8

Kraft 
1407 10500 062 / VE 8

Cotton 
1407 10500 627 / VE 8

Taupe Metallic 
1407 10500 411 / VE 8

Powder Metallic 
1407 10500 628 / VE 8

Terra Vanilla 
1407 10500 623 / VE 8

1407 15201 000 / VE 6

Kraft
1403 10500 026 / VE 8

1406 10500 002 / VE 8

Powder Metallic
1403 10500 027 / VE 8

1406 10500 003 / VE 8

6 Kreativ Labels
5,3 x 3,2 mm
Heißfolie Gold

5 x 5 x 2 mm, Klebekissen

4 Tags mit 1 m Kordel
Heißfolie Gold

4 x 2 Kreativbuttons



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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KREATIV-ACCESSOIRES BOXES

4<AMEJSL=cehffc>

4<AMEJSL=bjbgbj>

4<AMEJSL=bjabei>

4<AMEJSL=cehfgj>

4<AMEJSL=cehfcb>

4<AMEJSL=cehfhg>

1352 1190 004 / VE 3

1352 1192 623 / VE 3

1352 1191 003 / VE 3

1352 1192 626 / VE 3

1352 1192 023 / VE 3

1352 1192 627 / VE 3

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

Powder Metallic

Kraft

Taupe Metallic

Terra Denim

Terra Vanilla

Cotton

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm
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CREATIVE TAPES KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bejhbj>

4<AMEJSL=bffbda>

4<AMEJSL=bffbhi>

4<AMEJSL=bffcbf>

4<AMEJSL=bejhii>

4<AMEJSL=bffbeh>

4<AMEJSL=bffbif>

4<AMEJSL=bfejjh>

4<AMEJSL=bejhjf>

4<AMEJSL=bffbfe>

4<AMEJSL=bffbjc>

4<AMEJSL=bffaaa>

4<AMEJSL=bejiab>

4<AMEJSL=bffbgb>

4<AMEJSL=bffcai>

4<AMEJSL=bffabh>

8010 10520 001 / VE 6

8010 10520 012 / VE 6

8010 10520 016 / VE 6

8010 10520 020 / VE 6

8010 10520 008 / VE 6

8010 10520 013 / VE 6

8010 10520 017 / VE 6

8010 10520 021 / VE 6

8010 10520 009 / VE 6

8010 10520 014 / VE 6

8010 10520 018 / VE 6

8010 10520 022 / VE 6

8010 10520 010 / VE 6

8010 10520 015 / VE 6

8010 10520 019 / VE 6

8010 10520 023 / VE 6

10 m x 15 mm

Heißfolie Gold

Heißfolie GoldHeißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE TAPES

4<AMEJSL=bfface>

4<AMEJSL=bffahj>

4<AMEJSL=cdjeij>

4<AMEJSL=cdjfcg>

4<AMEJSL=bffadb>

4<AMEJSL=bffaig>

4<AMEJSL=cdjejg>

4<AMEJSL=cdjfdd>

4<AMEJSL=bffaei>

4<AMEJSL=cdjegf>

4<AMEJSL=cdjfac>

4<AMEJSL=cdjfea>

4<AMEJSL=bffaff>

4<AMEJSL=cdjehc>

4<AMEJSL=cdjfbj>

4<AMEJSL=cdjffh>

8010 10520 024 / VE 6

8010 10520 029 / VE 6

8010 10521 003 / VE 6

8010 10521 007 / VE 6

8010 10520 025 / VE 6

8010 10520 030 / VE 6

8010 10521 004 / VE 6

8010 10521 008 / VE 6

8010 10520 026 / VE 6

8010 10521 001 / VE 6

8010 10521 005 / VE 6

8010 10521 009 / VE 6

8010 10520 027 / VE 6

8010 10521 002 / VE 6

8010 10521 006 / VE 6

8010 10521 010 / VE 6

10 m x 15 mm

Heißfolie Gold Heißfolie Gold

Heißfolie Gold Heißfolie Roségold Heißfolie Roségold
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6 x 6 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=dibefe> 4<AMEJSL=dibegb>
8010 10522 991 / VE 1 8010 10522 992 / VE 1

CREATIVE TAPES KREATIV-ACCESSOIRES
10 m x 15 mm

4<AMEJSL=cdjfge>

4<AMEJSL=cdjddf>

4<AMEJSL=cdjdhd>

4<AMEJSL=cdjfhb>

4<AMEJSL=cdjdec>

4<AMEJSL=cdjdia>

4<AMEJSL=cdjfii>

4<AMEJSL=cdjdfj>

4<AMEJSL=cdjdjh>

4<AMEJSL=cdjdci>

4<AMEJSL=cdjdgg>

8010 10521 011 / VE 6

8010 10522 003 / VE 6

8010 10522 007 / VE 6

8010 10521 012 / VE 6

8010 10522 004 / VE 6

8010 10522 008 / VE 6

8010 10522 001 / VE 6

8010 10522 005 / VE 6

8010 10522 010 / VE 6

8010 10522 002 / VE 6

8010 10522 006 / VE 6

NEU NEU

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

6 x 6 sortiert · assorted · assorties
Tapes mit Heißfolie · 
hot foil · impression

6x 8010 10521 003
6x 8010 10521 004
6x 8010 10521 005
6x 8010 10522 002
6x 8010 10522 005
6x 8010 10522 007

6x 8010 10521 006
6x 8010 10521 007
6x 8010 10521 008
6x 8010 10521 009
6x 8010 10521 010
6x 8010 10522 008



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE TAPES

4<AMEJSL=cdjead> 4<AMEJSL=cdjede>4<AMEJSL=cdjeba>

4<AMEJSL=cdjeeb>

4<AMEJSL=cdjech>

4<AMEJSL=cdjefi> 4<AMEJSL=cehgfb>

8010 10523 010 / VE 6 8010 10523 013 / VE 68010 10523 011 / VE 6

8010 10523 014 / VE 6 8010 10523 999 / VE 1

8010 10523 012 / VE 6

8010 10523 015 / VE 6

6 x 6 sortiert · assorted · assorties
Tapes mit Glitter

5 m x 15 mm

Glitter Pink

Glitter Silber

Glitter Blau

Glitter Gold

Glitter Rot Glitter Grün
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RETRO-STEMPEL KREATIV-ACCESSOIRES
RETRO STAMPS · TAMPON ENCREUR RETRO

RETRO-STEMPEL
FÜR PERSÖNLICHE GRÜSSE

Retro-Stempel für persönliche Grüße mit sechs individuellen Motiven, inklusive Stempelkissen.

Ein Klassiker im neuen Look. Durch Drehen der Flügelschraube wird ein Motiv ausgewählt. Entwickelt mit dem  

Stempelspezialisten Trodat.

Retro stamp for personal greetings with six different motifs, includes an ink pad.

A classic with a new look. Turn the thumbscrew to select a motif. Developed with Trodat, the stamp specialists.

Tampon encreur retro pour des voeux personalisés, six motifs différents, encre incluse.

Un classique dans un nouveau design. En tournant la vis papillon, vous choisissez un motif. Créé par Trodat,  

l’expert des tampons encreurs.

4<AMEJSL=bjdgag>

4<AMEJSL=bjdfja>

4<AMEJSL=bjdgbd> 4<AMEJSL=bjdgca>
TR17002 / VE 3

TR17001 / VE 3

TR17003 / VE 3 TR17004 / VE 3
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KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=dhjgjh>
9002-2043 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhfi>
9002-2044 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhgf>
9002-2045 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhhc>
9002-2046 / VE 6

4<AMEJSL=diaabd>
9002-2047 / VE 6

4<AMEJSL=diaaca>
9002-2048 / VE 6

4<AMEJSL=diaadh>
9002-2049 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhad>
9002-2050 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhba>
9002-2052 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhch>
9002-2053 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhde>
9002-2054 / VE 6

4<AMEJSL=dhjheb>
9002-2055 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhij>
9007-264 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhjg>
9007-265 / VE 6

4<AMEJSL=dhjidd>
9007-269 / VE 6

NEU
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=dhjiac>
9007-266 / VE 6

4<AMEJSL=dhjibj>
9007-267 / VE 6

4<AMEJSL=dhjicg>
9007-268 / VE 6

4<AMEJSL=dhjiea>
9007-270 / VE 6

4<AMEJSL=dhjifh>
9007-271 / VE 6

4<AMEJSL=dhjige>
9007-272 / VE 6

4<AMEJSL=dhjjab>
9222-105 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjbi>
9222-106 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjcf>
9222-107 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjdc>
9222-108 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjej>
9222-109 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjfg>
9222-110 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjgd>
9500-208 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjha>
9500-209 / VE 12

NEU

G
LI

TT
ER

G
LI

TT
ER

G
LI

TT
ER

N
EO

N

G
LI

TT
ER

G
LI

TT
ER

G
LI

TT
ER

N
EO

N



54

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

4<AMEJSL=dhjjih>
9500-210 / VE 8

4<AMEJSL=dhjihb>
9200-7203 / VE 12

4<AMEJSL=dhjjje>
9500-211 / VE 8

4<AMEJSL=dhjiii>
9200-7204 / VE 12

4<AMEJSL=diaaag>
9500-212 / VE 8

4<AMEJSL=dhjijf>
9200-7205 / VE 12

N
EO

N

N
EO

N

N
EO

N

Verpackung inklusive Aufhängung · 
Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension
ca. 70 x 185 mm 

Verpackung inklusive Aufhängung · 
Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension
ca. 105 x 185 mm 

Zur optimalen Präsentation unseres umfassenden 

Sticker-Sortiments bieten wir Ihnen verschiedene 

Drehsäulen an. Auch eine passgenaue Integration 

in die Paperado-Präsentation der losen Papiere ist 

möglich. Unser Vertrieb berät Sie gerne!

For the optimal presentation of our extensive  

range of stickers, various rotating column displays are avai-

lable. Also for our bulk paper selection  

“Paperado” we offer the perfect display solution. Our sales 

team would be happy to advise you!

Pour une présentation optimale de notre large gamme de 

stickers nous vous proposons différents présentoirs. Une in-

tégration précise dans la présentation Paperado des papiers 

à la feuille est également possible. Notre équipe commerciale 

se fera un plaisir de vous conseiller!

NEU
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bdajbf>
9002-1183 / VE 6

4<AMEJSL=aiecje>
9002-1168 / VE 6

4<AMEJSL=bfefbf>
9600-222 / VE 6

4<AMEJSL=aiedbh>
9002-1170 / VE 6

4<AMEJSL=aiedaa>
9002-1169 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdfi>
9007-232 / VE 6

4<AMEJSL=bjdidf>
9002-2017 / VE 6

4<AMEJSL=bjdici>
9002-2016 / VE 6

4<AMEJSL=bfbcjd>
9007-200 / VE 6

4<AMEJSL=bfdfih>
9007-212 / VE 6

4<AMEJRU=fhehjj>
9500-103 / VE 12

4<AMEJRU=fheiaf>
9500-104 /VE 12

4<AMEJSL=ccjhab>
9002-2030 / VE 6

4<AMEJSL=ccdaag>
9002-1445 / VE 6

4<AMEJSL=ccdabd>
9002-1447 / VE 6

4<AMEJSL=cdgijb>
9007-254 / VE 6

EP
O

X
Y

EP
O

X
Y

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJSL=bhiije>
9002-2002 / VE 6

4<AMEJSL=bhijaa>
9002-2003 / VE 6

4<AMEJSL=bfbbbi>
9500-180 / VE 8

4<AMEJSL=bfbbab>
9500-179 / VE 8

4<AMEJRU=gheeic>
9500-515 / VE 12

4<AMEJSL=aidjgj>
9400-509 / VE 8

4<AMEJRU=gahejh>
9500-505 / VE 12

4<AMEJSL=adefba>
9400-504 / VE 8

4<AMEJSL=cdebfg>
9400-524 / VE 8

4<AMEJSL=bhiiih>
9002-2001 / VE 6

4<AMEJSL=bjdibb>
9002-2015 / VE 6

4<AMEJSL=ccjgjf>
9002-2029 / VE 6

4<AMEJSL=cdcbbe>
9002-2032 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdch>
9007-229 / VE 6

4<AMEJSL=dgfhjj>
9002-2042 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdgf>
9007-233 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJRU=fjfdfa>
9002-1044 / VE 6

4<AMEJRU=ghfejg>
9100-072 / VE 6

4<AMEJRU=ghfeij>
9100-071 / VE 6

4<AMEJRU=fggfde>
9100-038 / VE 6

4<AMEJSL=aicjaa>
9007-151 / VE 6

4<AMEJRU=ghffdd>
9500-519 / VE 12

4<AMEJSL=bfbdda>
9007-204 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdde>
9007-230 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdhc>
9007-234 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdjg>
9007-236 / VE 6

4<AMEJSL=cdecaa>
9500-200 / VE 12

4<AMEJSL=cdecbh>
9500-201 / VE 12

4<AMEJSL=cdecce>
9500-202 / VE 12

4<AMEJSL=ccjhbi>
9002-2031 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjfc>
9007-260 / VE 6

N
EO

N

N
EO

N

N
EO

N

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJRU=gaheia>
9500-504 / VE 12

4<AMEJSL=bbgghe>
9007-173 / VE 6

4<AMEJSL=bbgggh>
9007-172 / VE 6

4<AMEJSL=aidjbe>
9400-506 / VE 8

4<AMEJSL=bfbdhi>
9007-208 / VE 6

4<AMEJSL=bfbbcf>
9500-181 / VE 8

4<AMEJSL=aicigd>
9007-147 / VE 6

4<AMEJSL=bfbbej>
9500-183 / VE 8

4<AMEJSL=bfbbdc>
9500-182 / VE 8

4<AMEJSL=bfbchj>
9007-198 / VE 6

4<AMEJSL=bfbajf>
9500-178 / VE 8

4<AMEJSL=bjfecg>
9007-239 / VE 6

4<AMEJSL=bfbahb>
9500-176 / VE 8

4<AMEJSL=bfbcig>
9007-199 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjdi>
9007-258 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdbg>
9007-202 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bbaaif>
9002-1182 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdgb>
9007-207 / VE 6

4<AMEJSL=bfdfha>
9007-211 / VE 6

4<AMEJRU=dgfeba>
9400-140 / VE 6

4<AMEJRU=feccbh>
9100-027 / VE 6

4<AMEJSL=bdcbdb>
9007-180 / VE 6

4<AMEJSL=bdccda>
9007-191 / VE 6

4<AMEJSL=aicjce>
9007-152 / VE 6

4<AMEJRU=haggcg>
9007-111 / VE 6

4<AMEJRU=gjfdac>
9007-106 / VE 6

4<AMEJSL=aghihh>
9002-1163 / VE 6

4<AMEJSL=aghifd>
9002-1162 / VE 6

4<AMEJSL=bjfcia>
9007-225 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdad>
9007-227 / VE 6

4<AMEJSL=bjhhde>
9007-245 / VE 6

4<AMEJSL=bjfcjh>
9007-226 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJRU=dgfeij>
9400-147 / VE 6

4<AMEJRU=dgfehc>
9400-146 / VE 6

4<AMEJRU=dgfeeb>
9400-143 / VE 6

4<AMEJRU=dgfech>
9400-141 / VE 6

4<AMEJRU=gcejfb>
9600-216 / VE 6

4<AMEJRU=gcejee>
9600-215 / VE 6

4<AMEJSL=bjfeac>
9007-237 / VE 6

4<AMEJRU=fhehjj>
9500-103 / FLOWERS / VE 12

4<AMEJSL=cdgjah>
9007-255 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjcb>
9007-257 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjbe>
9007-256 / VE 6

4<AMEJRU=feccdb>
9003-102 / VE 6

4<AMEJRU=fggahh>
9002-1002 / VE 6

4<AMEJSL=bdcbbh>
9007-178 / VE 6

4<AMEJSL=cdebej>
9400-523 / VE 8

4<AMEJSL=cdebcf>
9300-447 / VE 6
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Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bjeedg>
9500-185 / VE 8

4<AMEJSL=bjeeed>
9500-186 / VE 8

4<AMEJSL=bjeefa>
9500-187 / VE 8

4<AMEJSL=bjeegh>
9500-188 / VE 8

4<AMEJSL=aicije>
9007-150 / VE 6

4<AMEJSL=aiciih>
9007-149 / VE 6

My Journal Stickers

2 Bogen · Sheets · Feuilles

Ideal zum Gestalten von Bullet Journals

Ideal for designing bullet journals

Idéal pour la conception des journaux bullet

4<AMEJSL=cdebih>
9500-189 / VE 8

4<AMEJSL=cdebje>
9500-190 / VE 8

4<AMEJSL=cdebgd>
9400-525 / VE 8

4<AMEJSL=aiedce>
9002-1171 / VE 6

4<AMEJSL=bjeebc>
9400-153 / VE 6

4<AMEJSL=bjeecj>
9400-154 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

4<AMEJSL=bjfdba>
9007-228 / VE 6

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJRU=fjfcic>
9600-204 / VE 6

4<AMEJRU=fjfcjj>
9600-205 / VE 6

4<AMEJRU=fgigca>
9300-442 / KRISTALLKLAR / VE 6

4<AMEJSL=bdcagd>
9002-1191 / VE 6

4<AMEJRU=fghcfi>
9002-1013 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdeh>
9007-205 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdfe>
9007-206 / VE 6

4<AMEJRU=fggafd>
9002-1000 / VE 6

4<AMEJSL=bfbage>
9500-175 / VE 8

4<AMEJSL=aieade>
9400-513 / VE 8

4<AMEJRU=fhehic>
9500-102 / VE 12

4<AMEJSL=bjfeea>
9007-241 / VE 6

4<AMEJSL=cdebdc>
9400-522 / VE 8

4<AMEJSL=cdebha>
9400-521 / VE 8

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJRU=fggaga>
9002-1001 / VE 6

4<AMEJSL=bfefcc>
9600-223 / VE 6

4<AMEJSL=aiciha>
9007-148 / VE 6

4<AMEJSL=aicjjd>
9002-1167 / VE 6

4<AMEJRU=fggajb>
9002-1004 / VE 6

4<AMEJRU=fggaie>
9002-1003 / VE 6

4<AMEJRU=djdejj>
9002-920 / VE 6

4<AMEJRU=fghceb>
9002-1012 / VE 6

4<AMEJRU=hagghb>
9007-116 / VE 6

4<AMEJRU=gegbag>
9002-1105 / VE 6

4<AMEJRU=feccei>
9003-103 / VE 6

4<AMEJSL=aidhfe>
9770-102 /  VE 6

4<AMEJSL=bjfefh>
9007-242 / VE 6

4<AMEJSL=bjfebj>
9007-238 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjef>
9007-259 / VE 6
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Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJSL=bjdiec>
9600-524 / VE 6

4<AMEJSL=bjdifj>
9600-158 / VE 6

4<AMEJSL=bfdabd>
9002-1195 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdif>
9007-209 / VE 6

4<AMEJRU=gheggg>
9222-102 / GLITTER-STICKER / VE 12

4<AMEJRU=eihiai>
9002-928 / VE 6

4<AMEJSL=ajbeja>   
9002-1177 / VE 6

4<AMEJSL=ajbeid>
9002-1176 / VE 6

4<AMEJRU=gheedh>
9002-1115 / VE 6

4<AMEJRU=gefjih>
9002-1096 / VE 6

4<AMEJSL=ahjhac>
9600-220 / VE 6

4<AMEJSL=ahjgjg>
9600-219 / VE 6

4<AMEJSL=ahjgij>
9600-218 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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4<AMEJSL=bjfedd>
9007-240 / VE 6

HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=aicjig>
9002-1166 / VE 6

4<AMEJSL=aigbee>
9002-1174 / VE 6 

4<AMEJSL=aicjhj>
9002-1165 / VE 6

4<AMEJRU=gefhhc>
9222-101 / VE 12

4<AMEJSL=aiedhj>
9007-160 / VE 6

4<AMEJSL=aiedei>
9007-157 / VE 6

4<AMEJSL=aicjgc>
9002-1164 / VE 6

4<AMEJRU=gefhjg>
9222-100 / VE 12
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4<AMEJSL=bjeebc>
9400-153 / VE 6

4<AMEJSL=bjeecj>
9400-154 / VE 6

4<AMEJSL=bdefaa>
9100-095 / VE 6

4<AMEJRU=gdbbjf>
9100-050 / VE 6

4<AMEJRU=gdbbii>
9100-049/ VE 6

4<AMEJSL=bfbdaj>
9007-201 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=aiedce>
9002-1171 / VE 6
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

4<AMEJSL=bjfege>
9007-243 / VE 8

4<AMEJSL=bjfehb>
9007-244 / VE 8

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJSL=aidhgb>
9770-103 / VE 6

4<AMEJSL=bcacjj>
9770-109 / VE 6

4<AMEJRU=fghceb>
9002-1012 / VE 6

4<AMEJRU=fggfba>
9300-427 / VE 6

4<AMEJRU=fggefj>
9300-426 / VE 6

4<AMEJRU=dhidhd>
9300-415 / VE 6

4<AMEJRU=fjfchf>
9600-203 / VE 6

4<AMEJRU=fggejh>
9300-430 / VE 6

4<AMEJRU=fggfad>
9300-431 / VE 6

4<AMEJSL=aidhfe>
9770-102 / VE 6
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Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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4<AMEJSL=ahjgjg>
9600-219 / VE 6

4<AMEJSL=bjdifj>
9600-158 / VE 6

HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bfbcei>
9007-195 / VE 6

4<AMEJSL=dbcced>
9600-225 / VE 6

4<AMEJSL=bfbcdb>
9007-194 / VE 6

4<AMEJSL=dbccfa>
9600-226 / VE 6

4<AMEJSL=baifcf>
9002-1179 / VE 6

4<AMEJSL=baifbi>
9002-1178 / VE 6

4<AMEJSL=bcacic>
9007-175 / VE 6

4<AMEJSL=bcachf>
9007-174 / VE 6

4<AMEJRU=fggfgf>
9100-041 / VE 6

4<AMEJRU=fggfhc>
9100-042 / VE 6

4<AMEJRU=fdgdhh>
9100-024 / VE 6

4<AMEJRU=fdgdga>
9100-023 / VE 6

4<AMEJSL=bjfchd>
9007-224 / VE 6

4<AMEJSL=bjfcgg>
9007-223 / VE 6
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Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJSL=aghidj>
9002-1161 / VE 6

4<AMEJSL=aghicc>
9002-1160 / VE 6

4<AMEJSL=aghibf>
9002-1159 / VE 6

4<AMEJRU=gheegi>
9002-1118 / VE 6

4<AMEJRU=fggbbe>
9002-1006 / VE 6

4<AMEJRU=fggbah>
9002-1005 / VE 6

4<AMEJRU=fgaghj>
9002-997 / VE 6

4<AMEJSL=bfdagi>
9002-2000 / VE 6

4<AMEJSL=bfdafb>
9002-1199 / VE 6

4<AMEJSL=bfdaee>
9002-1198 / VE 6

4<AMEJSL=bfdadh>
9002-1197 / VE 6

4<AMEJSL=bfdaca>
9002-1196 / VE 6

4<AMEJSL=cdhcej>
9007-261 / VE 6

4<AMEJSL=cdhcfg>
9007-262 / VE 6

4<AMEJSL=bjdigg>
9002-2018 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJRU=gheeee>
9002-1116 / VE 6

4<AMEJRU=fjdffe>
9002-1041 / VE 6

4<AMEJSL=ahjghc>
9600-217 / VE 6

4<AMEJSL=bjdihd>
9002-2019 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES PEEL OFF STICKERS

4<AMEJSL=bdbdih>
9200-7133 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbdje>
9200-7134 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbgeg>
9200-7197 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbgfd>

4<AMEJSL=bdbgga>

9200-7198 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7199 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdej>
9200-7130 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbdfg>
9200-7009 / VE 12

WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbajh>
9200-7165 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbbad>

4<AMEJSL=bdbbba>

9200-7166 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7016 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbedb>
9200-7145 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbeei>

4<AMEJSL=bdbeff>

9200-7146 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7012 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbfaj>
9200-7163 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbfbg>

4<AMEJSL=bdbaia>

9200-7164 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7015 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbffe>
9200-7200 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbfgb>

4<AMEJSL=bdbfhi>

9200-7201 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7202 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdgd>
9200-7131 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbdha>
9200-7010 / VE 12

WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbgai>
9200-7193 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbgbf>
9200-7194 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbbde>
9200-7168 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=dghggd>
9200-7132 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 105 x 195 mm 
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PEEL OFF STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bdbgcc>
9200-7195 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbgdj>
9200-7196 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbcfh>
9200-1115 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbcge>

4<AMEJSL=bdbchb>

9200-1116 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7004 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbbjg>

4<AMEJSL=bdbbhc>
9200-1103 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbbij>
9200-1104 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7002 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbeaa>
9200-7135 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbebh>

4<AMEJSL=bdbece>

9200-7136 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7011 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbfif>
9200-7100 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbfjc>
9200-7101 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbcjf>
9200-7117 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbcii>

4<AMEJSL=bdbdab>

9200-7118 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7005 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbegc>
9200-7013 / VE 12

WEISS/WHITE/BLANC4<AMEJSL=bdbcac>
9200-1109 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbcbj>
9200-1110 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbccg>
9200-1111 / VE 12  

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbcdd>

4<AMEJSL=bdbcea>

9200-1112 / VE 12  
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7003 / VE 12  
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdbi>
9200-7123 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbddc>
9200-7006 / VE 12

WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdcf>
9200-7124 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 105 x 195 mm 
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O.
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S.O.H.O. STILVOLLES ORDNEN

S T Y L I S H  O R G A N I Z A T I O N

STILVOLLES ORDNEN
• Für das moderne Büro und Home-Office

• Bekannt und beliebt im  

Home & Living-Bereich 

• Puristisches Design

• Hohe Stabilität

• Nachhaltig hergestellt in der EU 

• For the modern office and home office

• Known and popular in  

the home & living sector

• Puristic design

• High stability

• Sustainably produced in the EU

Unsere Ordnungslinie S.O.H.O. 
bringt geradliniges Design, Klarheit 
und Struktur in jedes Büro,  
Home-Office oder Wohnzimmer.  
Ein zeitlos-moderner Klassiker.

Our S.O.H.O. range brings linear  
design, clarity and structure to every 
office, home office or living room.  
A timeless, modern classic.
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STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O.

Die vielfältigen S.O.H.O.-Produkte 

werden bei Rössler mit viel Liebe zum 

Detail entwickelt und mit größter 

Leidenschaft von Hand gefertigt. Das 

geradlinige Design zieht sich wie ein 

roter Faden durch dieses Sortiment 

und schafft einen hohen Wiederer-

kennungswert. Ob im Büro, im Home 

Office oder zu Hause – S.O.H.O.-Produkte 

lassen Stil und Ordnung einziehen.

The versatile S.O.H.O. range by Rössler 

is designed with atten tion to detail 

and handmade with passion. The 

straight-forward design is a hallmark 

of every product. Whether you are in 

the office, in your home office, or just 

at home – S.O.H.O. products bring style 

and order.

S.O.H.O. La ligne à multiples  facettes, 

c’est un produit  Rössler, fabriqué à la 

main avec  passion, dans l‘amour du 

détail. La  constance et le design sont 

les maitre-mots, qui lui confèrent  

toute sa valeur et sa notoriété. Que 

vous soyez au bureau, ou simplement  

à la maison – les produits S.O.H.O. vous 

apporteront du style et du rangement.
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S.O.H.O. STILVOLLES ORDNEN

 S.O.H.O.
by Rössler

S.O.H.O.-Produkte erfüllen höchste Qualitäts- und Designansprüche. Das gerippte Bezugsmaterial 

ist besonders hochwertig, markant und auch robust. Die große Farbauswahl ermöglicht es Ihnen, 

verschiedene Farbwelten zu schaffen und Ihren persönlichen Stil zum Ausdruck zu bringen. Die für 

S.O.H.O. verwendeten Bezugspapiere sind alle FSC®-zertifiziert. Gefertigt werden die S.O.H.O.-Produkte 

in präzisionsreicher Handarbeit in unserer Manufaktur. 

S.O.H.O. products meet the highest standards 

of quality and design. The ripped cover material 

is of the finest quality, distinctive and robust. 

The wide selection of colours help you to create 

different colour schemes and to express your own 

style. The cover material used for S.O.H.O. is  

FSC®-certified. S.O.H.O. products are handmade 

with precision in our factory. 

Les produits S.O.H.O. sont fabriqués avec la plus 

grande attention. Le matériau strié couvrant les 

produits est de haute qualité, et très robuste. La 

grande variété de couleurs est disponible pour 

vous aider à créer des présentations de différentes 

couleurs, et à exprimer votre style. Le matériau de 

couverture est certifié FSC®.  Les produits S.O.H.O. 

sont faits à la main dans notre usine.
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STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O. 

Exklusive Ordnungs-
produkte in großer 
Farbvielfalt.

An exclusive range of  

storage products in a wide 

range of colours.

Une sélection d’articles de  

classement dans une grande 

variété de couleurs.

1317 452 ..0 / VE 4

1317 452 ..8* / VE 4

1318 452 ..0 / VE 3

1317 452 ..9* / VE 4

1318 452 ..1 / VE 2

1317 452 ..1* / VE 4
für DIN A4 
85 mm Rückenbreite · 
Spine · Largeur du Dos

für DIN A4 
50 mm Rückenbreite · 
Spine · Largeur du Dos

für DIN A4 
80 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für DIN A4 
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für DIN A4 
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für DIN A4 
115 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos
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S.O.H.O. STILVOLLES ORDNEN
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15

17

36

49

58

62**

65

70

87

90

white

denim

stone

rot

taupe

powder

kraft

mint

schwarz

espresso

navy

1316 452 ..0* / VE 3 1316 452 ..05* / VE 3

1882 452 ..1* / VE 3
DIN A4 / 192 Seiten · Pages · Pages 
Blanko · blank · blanc

DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages, Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

für DIN A4 
Füllhöhe · Spine · Hauteur 25 mm

für DIN A4 
Füllhöhe · Spine · Hauteur 50 mm

1878 452 ..2* / VE 3

1312 452 ..0 / VE 4 1331 452 ..0* / VE 4110 x 110 x 47 mm 86 x 86 x 100 mm1875 452 ..1* / VE 5
DIN A5 / 160 Seiten · 
Pages · Pages
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STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O. 

1325 452 ..0 / VE 3 1327 452 ..0* / VE 2

1319 452 ..3* / VE 21529 452 ..2** / VE 5

1335 452 ..0 / VE 4

95 x 335 x 255 mm

für DIN A6 / 152 x 167 x 125 mm 261 x 143 x 158 mm 

für DIN A4 / 320 x 260 x 60 mm

für DIN A4 / 237 x 313 x 15 mm

* 
n

ic
h

t 
er

h
äl

tl
ic

h
 in

 w
ei

ß
**

 n
ic

h
t 

er
h

äl
tl

ic
h

 in
 w

ei
ß

  u
n

d
 K

ra
ft

 · 
n

ot
 a

va
ila

b
le

 · 
p

as
 d

is
p

on
ib

le
 



79

S.O.H.O. STILVOLLES ORDNEN

 Maße / sizes / dimensions:  
T x B x H 

T

B
H

1524 452 ..0 / VE 3

1343 452 ..0 / VE 2

1524 452 ..4 / VE 21524 452 ..3 / VE 1

für DIN A4 / 252 x 335 x 65 mm

255 x 337 x 105 mm

250 x 175 x 320 mmfür DIN A4 / 250 x 343 x 185 mm

09

15

17

36

49

58

62**

65

70

87

90

white

denim

stone

rot

taupe

powder

kraft

mint

schwarz

espresso

navy
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Nachhaltig  
produziert in  
der EU.

Sustainably produced  

in the EU.

Produit de manière 

durable dans l‘UE.
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STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O. SPECIAL LINE 

 S.O.H.O. SPECIAL LINE
by Rössler

S.O.H.O. Special Line ist das neue, exklusive Sortiment innerhalb des S.O.H.O.-Portfolios. Ein  

einzigartiges Bezugsmaterial in Sisal-Optik begeistert mit einer faszinierenden Haptik und einer  

sehr hohen Strapazierfähigkeit. 

Die Special Line-Farben Sage (Salbei) & Hazelnut (Haselnuss) sind natürliche, warme Töne, die sowohl 

im Office- als auch im Home-Bereich besonders gut zu integrieren sind und das Thema Natürlichkeit 

aufgreifen. Beide Farben lassen sich vielseitig mit den Farben des Standard-Sortiments von S.O.H.O. 

kombinieren.

S.O.H.O Special Line is our latest, exclusive range 

within the S.O.H.O. portfolio. A unique cover mate-

rial in sisal look inspires with a fascinating feel and 

very high durability.

This line is available in two new colours: sage and 

hazelnut. Both are natural, warm tones, which 

can be easily integrated in both office and home 

design to great effect. Both colours are also com-

patible with our standard colour palette featured 

in the S.O.H.O. range.

S.O.H.O. Special Line est la nouvelle ligne exclusive 

de la gamme SO.H.O. Un matériau de couverture 

unique, à la texture sisal, qui inspire une sensation 

fascinante et une très grande durabilité.

Les couleurs spéciales de la ligne Sage (sauge) 

et Hazelnut (noisette) sont des tons naturels et 

chauds qui s‘intègrent particulièrement bien dans 

les espaces de bureau et à la maison et reprennent 

le thème du naturel. Les deux couleurs peuvent 

être combinées avec les couleurs de la gamme 

standard de S.O.H.O. combiner.

80

HAZELNUT

60

SAGE

67
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S.O.H.O. SPECIAL LINE STILVOLLES ORDNEN
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4<AMEJSL=dhfhji>4<AMEJSL=dhfhgh>4<AMEJSL=dhfhhe> 4<AMEJSL=dhfiae>

4<AMEJSL=dhffdi>4<AMEJSL=dhffbe>

4<AMEJSL=dhffef> 4<AMEJSL=dhffgj> 4<AMEJSL=dhfffc> 4<AMEJSL=dhffhg>

1317 452 600 / VE 4

1318 452 600 / VE 3

1524 452 603 / VE 1

1317 452 609 / VE 4

1318 452 601 / VE 2

1524 452 600 / VE 3

1317 452 670 / VE 4

1318 452 670 / VE 3

1524 452 673 / VE 1

1317 452 679 / VE 4

1318 452 671 / VE 2

1524 452 670 / VE 3

85 mm Rückenbreite · 
Spine · Largeur du Dos
für DIN A4

für DIN A4 / 250 x 343 x 185 mm

85 mm Rückenbreite · 
Spine · Largeur du Dos
für DIN A4

85 mm Rückenbreite · 
Spine · Largeur du Dos
für DIN A4

für DIN A4 / 252 x 335 x 65 mm

115 mm Rückenbreite · 
Spine · Largeur du Dos
für DIN A4

4<AMEJSL=dhffcb>4<AMEJSL=dhffah>

STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O. SPECIAL LINE

 Maße / sizes / dimensions:  
T x B x H 

T

B
H
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4<AMEJSL=dhfgfb>4<AMEJSL=dhfgee>4<AMEJSL=dhfibb>4<AMEJSL=dhfhib>

60

67

hazelnut

sage

für DIN A4 / 320 x 260 x 60 mm

für DIN A6 / 152 x 167 x 125 mm

110 x 110 x 47 mm

86 x 86 x 100 mm

255 x 337 x 105 mm

250 x 175 x 320 mm

4<AMEJSL=dhfejb>4<AMEJSL=dhfejb>4<AMEJSL=dhfeie>

4<AMEJSL=dhffja>4<AMEJSL=dhffid>

4<AMEJSL=dhfgbd>4<AMEJSL=dhfgag>

4<AMEJSL=dhfgdh>4<AMEJSL=dhfgca>
1335 452 600 / VE 4

1325 452 600 / VE 3

1312 452 600 / VE 4

1331 452 600 / VE 4

1343 452 600 / VE 21524 452 604 / VE 2

1335 452 670 / VE 4

1325 452 670 / VE 3

1312 452 670 / VE 4

1331 452 670 / VE 4

1343 452 670 / VE 21524 452 674 / VE 2

S.O.H.O. SPECIAL LINE STILVOLLES ORDNEN



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

84

220 x 300 x 120 mm 
250 x 350 x 140 mm

4<AMEJSL=dhfjgf> 4<AMEJSL=dhfjfi> 4<AMEJSL=dhfjij> 4<AMEJSL=dhfjhc>

4<AMEJSL=dhgaaj> 4<AMEJSL=dhfjjg> 4<AMEJSL=dhgabg>4<AMEJSL=dhgacd>

4<AMEJSL=dhgddh>4<AMEJSL=dhgdag>

1024 452 600 / VE 2

Inhalt ivory gerippt Inhalt ivory geripptInhalt weiß gerippt Inhalt weiß gerippt

1216 452 600 / VE 3

1349 452 600 / VE 1

1026 452 600 / VE 3

1874 452 608 / VE 3

1024 452 670 / VE 2

1216 452 670 / VE 3

1349 452 670 / VE 1

1026 452 670 / VE 3

1874 452 678 / VE 3

20/5/25, DIN A4/DL

240 x 135 mm / 
52 Bedruckte Blätter · printed sheets · feuilles imprimées

15/15, DIN A5/C6

French Size: 172 x 245 mm
180 Seiten · Pages · Pages, Offwhite, 100 g/m2

STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O. SPECIAL LINE
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STILVOLLES ORDNEN S.O.H.O. FARBEN
COLOURS · COULEURS

58 powder

60 hazelnut*

1509 denimweiß

67 sage*

65 mint

17 stone

70 schwarz

49 taupe

87 espresso

36 rot

62 kraft*

90 navy

Farben · Colours · Couleurs
S.O.H.O. 

Farben · Colours · Couleurs
S.O.H.O. Special Line

*  Recycling Papier ohne Rippen-Prägung  
Recycling paper without embossing 
Papier recyclé non cannelé

*  Erhältlich für ausgewählte Produkte  
Available for selected products  
Disponible pour les produits sélectionnés 

Das S.O.H.O.-Sortiment bietet eine große Farbauswahl, die es ermöglicht, individuelle 
Farbwelten zu schaffen. Alle Bezugsmaterialien sind FSC®-zertifiziert und werden in 
Europa produziert.

The S.O.H.O. range offers a wide range of colours, which makes it possible to create individual colour worlds.  

All cover materials are FSC®-certified and are produced in Europe.

The S.O.H.O. range is available in a wide variety of colours, from classic hues to trendsetting tones. These can be 

combined in multiple ways in order to create unique colour environments. All cover-materials are FSC®-certified 

and produced in Europe. 
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S.O.H.O. BESTELLFORMULAR STILVOLLES ORDNEN 
ORDER FORM · FORMULAIRE DE COMMANDE

ART.-NR.
Ref No
Référence

BEZEICHNUNG
Description
Désignation 

VE
Unit

U/ vente

1312 452 . . 0 ZETTELKASTEN, 110 x 110 x 47 mm 
Jotterbox  · Cube distributeur de papier 4

1316 452 . . 0 RINGBUCH (2), für · for · pour DIN A4, 25 mm Füllhöhe · spine · hauteur 
Ringbinder · Classeur anneaux 3

1316 452 . . 5 RINGBUCH (4), für · for · pour DIN A4, 50 mm Füllhöhe · spine · hauteur 
Ringbinder · Classeur anneaux 3

1317 452 . . 0 ORDNER MIT HEBELMECHANIK, Rückenbreite · spine · largeur du dos 85 mm 
File · Classeur à levier 4

1317 452 . . 1 ORDNER MIT HEBELMECHANIK, Rückenbreite · spine · largeur du dos 50 mm 
File · Classeur à levier 4

1317 452 . . 8 ORDNER MIT HEBELMECHANIK UND METALL-LABELHALTER  
Rückenbreite · spine · largeur du dos 80 mm · File · Classeur à levier 4

1317 452 . . 9 ORDNER MIT HEBELMECHANIK UND PP-RÜCKENSCHILD  
Rückenbreite · spine · largeur du dos 85 mm · File · Classeur à levier 4

1318 452 . . 0 STEHSAMMLER, Rückenbreite / spine / largeur du dos 80 mm  
für · for · pour DIN A4 · Magazine holder · Boîte d’archives 3

1318 452 . . 1 STEHSAMMLER MIT GRIFF, Rückenbreite / spine / largeur du dos 115 mm  
für · for · pour DIN A4 · Magazine holder · Boîte d’archives 2

1319 452 . . 3 ARCHIVBOX, 95 x 335 x 255 mm 
Storage box · Boîte transfert 2

1325 452 . . 0 FOTOKISTE, 152 x 167 x 125 mm, auch für Karteikarten DIN A6 
Photobox · Boîte pour photos 3

1327 452 . . 0 CD-SCHUBLADENBOX MIT GRIFF, 261 x 143 x 158 mm 
CD Box with label · Boîte de CD avec poignée 2

1329 452 . . 0 WIRE-O-FOTOALBUM, 195 x 145 mm, 40 Seiten · pages · pages, schwarz / black / 
noir, Wire-O-Photo Album · Album photos à spirales 3

1329 452 . . 1 WIRE-O-FOTOALBUM, 195 x 145 mm, 40 Seiten · pages · pages, offwhite, 
Wire-O-Photo Album · Album photos à spirales 3

1329 452 . . 5 WIRE-O-FOTOALBUM, 180 x 180 mm, 60 Seiten · pages · pages, schwarz / black / 
noir, Wire-O-Photo Album · Album photos à spirales 3

1329 452 . . 6 WIRE-O-FOTOALBUM, 230 x 230 mm, 60 Seiten · pages · pages, offwhite,  
Wire-O-Photo Album · Album photos à spirales 3

1329 452 . . 7 WIRE-O-FOTOALBUM, 290 x 290 mm, 60 Seiten · pages · pages, schwarz / black / 
noir,  Wire-O-Photo Album · Album photos à spirales 2

1331 452 . . 0 STIFTEKÖCHER, 86 x 86 x 100 mm 
Pencil box · Pot à crayons 4

1335 452 . . 0 ABLAGEKORB (STAPELBAR), 320 x 260 x 60 mm, für · for · pour DIN A4 
Filling tray · Corbeille courrier 4

1343 452 . . 0 AUFBEWAHRUNGSKARTONAGE MIT GRIFF, 255 x 337 x 105 mm,  
Box · Boîte 2

1524 452 . . 0 SCHUBLADENBOX, 252 x 335 x 65 mm, für · for · pour DIN A4 
Carton Drawer · Boîte d’archives coulissante 3

1524 452 . . 3 3ER SCHUBLADENBOX, 250 x 343 x 185 mm, für · for · pour DIN A4 
Carton Drawer (3) · Boîte d’archives coulissante (3) 1

1524 452 . . 4 4ER SCHUBLADENBOX, 250 x 175 x 320 mm 
Carton Drawer (4) · Boîte d’archives coulissante (4) 2

1529 452 . . 2 SAMMELMAPPE, für · for · pour DIN A4 
Folder · Chemise 5

1875 452 . . 1 WIRE-O-NOTIZBUCH MIT GUMMIZUG, für · for · pour DIN A5, 160 Seiten · pages · pages 
Wire-O-Notebook with elastic · Carnet de notes à spirales avec bande elastique 5

1878 452 . . 2 GEBUNDENES NOTIZBUCH DIN A4, 192 Seiten · pages · pages 
Bound Notebook · Carnet de notes 3

1882 452 . . 1 GEBUNDENES NOTIZBUCH DIN A5, 192 Seiten · pages · pages 
Bound Notebook · Carnet de notes · dotted grid 3

1026 452 .. BRIEFPAPIERMAPPE, 15/15, A5/C6 
Compendium · Compendium 3

1024 452 .. BRIEFPAPIERMAPPE, 20/5/25, A4/DL/DL 
Compendium · Compendium 2

1216 452 ... WEEKLY PLANNER, 240 x 135 mm, 52 bedruckte Blätter · printed Sheets · Feuilles 
imprimées, Weekly Planner · Semainier 3

1874 452 ..8 WIRE-O-NOTIZBUCH, Frensh Size, 172 x 245 mm, 180 Seiten · pages · pages
Wire-O-Notebook · Carnet de notes à spirales 3

1349 452 ..0 2ER KARTONAGE, RECHTECKIG 
Set of 2 Boxes, rectangular · Lot de 2 boîtes gigognes, rectangulaires 1

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer.
Please add colour code. · Ajoutez code couleur. 15
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Farbabweichungen zwischen Druck und Original sind möglich.
Slight deviations in colour between print and original cannot be excluded. 
Des différences minimales de couleur entre l’impression et l’original ne peuvent pas être exclues.

         =  nicht erhältlich in dieser Farbe · not available in this colour · non disponible dans cette couleur
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PAPETERIE
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PAPETERIE 

PAPETERIE
• Zum Schreiben, Schenken und Ordnen

• Aktuelle Trends 

• Feine Details

• Einzigartige Materialien

• Exzellente Kombinierbarkeit 

• For writing, giving and organizing

• Current trends

• Fine details

• Unique materials

• Excellent to combine

Papeterie-Kollektionen von Rössler 
lassen die Herzen von Papierlieb-
habern höher schlagen. Stilvolle 
Designs, hochwertige Materialien 
und charmante Details zeichnen die 
beliebten Papeterie-Kollektionen 
aus. Qualitätsprodukte, die Freude 
schenken!

Stationery collections from Rössler 
make the hearts of paper lovers 
beat faster. The popular stationery 
collections are characterized by 
stylish designs, high-quality mate-
rials and charming details. Quality 
products that bring joy!
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1317 1840 000 / VE 4 1317 1841 999 / VE 4

1316 1840 003 / VE 41318 1840 000 / VE 3

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für · for · pour DIN A4
2 x 2 sortiert · assorted · assorties

für · for · pour DIN A5
für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

1877 1840 006 / VE 2 1882 1840 001 / VE 3

für · for · pour DIN A5
192 Seiten · Pages · Pages / weiß, blanco

230 x 220 mm
60 Seiten · Pages · Pages / Weiß

4<AMEJSL=dhfafh>

4<AMEJSL=dhdeci>

4<AMEJSL=dheaji>

4<AMEJSL=dhebgg>

4<AMEJSL=dhebfj>

4<AMEJSL=dhdejh>

PAPETERIE SUNNY FLOWERS
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A5 / 20 Bedruckte Blätter · printed sheets ·  
feuilles imprimées, 20 BU/C6 mit Seidenfutter

10/10, 185 x 250 mm / FT. 7

1310 1840 000/ VE 4 1353 1840 098 / VE 1

80 x 200 mm / 60 Bedruckte Blätter ·  
printed sheets · feuilles imprimées

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

220 x 300 x 120 mm 
250 x 350 x 140 mm

1343 1840 004 / VE 1 1349 1840 000/ VE 1

4<AMEJSL=dhfici> 4<AMEJSL=dhddji>
1173 1840 000 / VE 51026 1840 000 / VE 3

SUNNY FLOWERS PAPETERIE 

60 x 87 x 50 mm (3)
60 x 60 x 50 mm (3)

4<AMEJSL=dhfidf>

4<AMEJSL=dhecij>

4<AMEJSL=dhecde>

4<AMEJSL=dhdeae>
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PAPETERIE SUNNY FLOWERS / SUNNY STRIPES

4<AMEJSL=dhfigg>

4<AMEJSL=dhedbj>

4<AMEJSL=dhfadd>
1370 1840 000 / VE 8

1370 1841 000 / VE 8

1401 1840 000 / VE 15

1401 1841 000 / VE 15

1365 1840 000 / VE 8

1365 1841 000 / VE 8

220 x 230 x 80 mm

220 x 230 x 80 mm

110 x 140 x 60 mm

110 x 140 x 60 mm

495 x 685 mm

495 x 685 mm

4<AMEJSL=dhdigc>

4<AMEJSL=dhedjf>

4<AMEJSL=dhdihj>
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SUNNY STRIPES PAPETERIE 

4<AMEJSL=dhdfeb>
1317 1841 000 / VE 4

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

4<AMEJSL=dheeab>

4<AMEJSL=dhdfad>
1173 1841 000 / VE 5

1882 1841 001 / VE 3 1880 1841 991 / VE 20

für · for · pour DIN A4
10/10, 185 x 250 mm / FT. 7

DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages
 weiß, Blanco

DIN A5 / 48 Seiten · Pages · Pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties4<AMEJSL=dhdffi>

4<AMEJSL=dheddd>
1318 1841 001 / VE 2

für · for · pour DIN A4
115 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

1317 1841 999 / VE 4

für · for · pour DIN A4
2+2 sortiert · assorted · assorties4<AMEJSL=dhfafh>

HEISSFOLIE 
BLAU

Hot foil
Impression
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PAPETERIE SUNNY STRIPES

4<AMEJSL=dhdjaj>

4<AMEJSL=dhedcg>

Neu: „Coffee Table Pad“

• Doppeltes Cover – bedruckte Vorder- und Rückseite

• Edle Heißfolienveredelung in Blau

• Passende Stoffbindung in Blau

• Weißes Inhaltspapier mit dotted grid und Perforation

• Front and back cover – printed on both sides

• Hot-foil stamped in blue

• Matching binding fabric in blue

• Inside pages are white with dotted grid and perforation

• Double couverture - imprimé recto et verso

• Finition dorée à chaud noble en bleu

• Reliure en tissu assorti en bleu

• Papier blanc avec grille en pointillés et avec perforation

4<AMEJSL=dhedea>

1219 1841 999 / VE 3

1216 1841 000 / VE 4 1343 1841 004 / VE 1

150 x 190 mm / 220 Blätter mit Perforation · Sheets · Feuilles
Heißfolie Blau · hot foil · avec impression

245 x 170 mm / 52 Bedruckte Blätter ·  
printed sheets · feuilles imprimées

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm
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4<AMEJSL=dhdfjg>4<AMEJSL=dhdfij>

4<AMEJSL=dhdfhc> 4<AMEJSL=dhdjeh>

4<AMEJSL=dhdgac> 4<AMEJSL=dheebi>
1317 1845 000/ VE 4

1316 1845 000 / VE 4

1310 1845 000 / VE 4

1318 1845 000 / VE 3

1316 1845 003 / VE 4

1216 1845 000 / VE 4

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

80 x 200 mm / 60 Bedruckte Blätter ·  
printed sheets · feuilles imprimées

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

245 x 170 mm / 52 Bedruckte Blätter ·  
printed sheets · feuilles imprimées

HAPPY BIRDIE PAPETERIE 

für · for · pour DIN A4 für · for · pour DIN A5
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PAPETERIE HAPPY BIRDIE

4<AMEJSL=dheeej>

4<AMEJSL=dhdgbj> 4<AMEJSL=dhdfgf>

4<AMEJSL=dheedc>

4<AMEJSL=dhgada>

1455 1845 001/ VE 2

1173 1845 000/ VE 5

1880 1845 991/ VE 20

1343 1845 005/ VE 1

1329 1845 000/ VE 3

1874 1845 001/ VE 3

10/10, 185 x 250 mm / Ft. 7

DIN A5 / 48 Seiten · Pages · Pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties

195 x 145 mm 
40 Seiten · Pages · Pages / weiß

für · for · pour DIN A5
160 Seiten · Pages · Pages / weiß · white · blanc

4<AMEJSL=dheabc>

95 x 125 x 70 mm
120 x 160 x 80 mm
145 x 195 x 90 mm
170 x 230 x 100 mm
195 x 265 x 110 mm

195 x 75 x 35 mm
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HAPPY BIRDIE PAPETERIE 

4<AMEJSL=dhdjcd>

4<AMEJSL=dheecf>

4<AMEJSL=dhdjda>
1370 1845 000/ VE 8 1364 1845 000/ VE 8

1401 1845 000/ VE 15

110 x 140 x 60 mm 245 x 190 x 80 mm

495 x 685 mm
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PAPETERIE WILD LIFE 

4<AMEJSL=dhfaii>

4<AMEJSL=dheeha>4<AMEJSL=dheeih>

4<AMEJSL=dhdhbi>
1317 1849 000 / VE 4 1317 1850 999 / VE 4

1316 1849 003 / VE 41318 1849 000 / VE 3

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für · for · pour DIN A4
2+2 sortiert · assorted · assorties

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

4<AMEJSL=dhefgc> 4<AMEJSL=dhefhj>
1877 1849 006 / VE 2 1882 1849 001 / VE 3

DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages
 weiß, blanco

230 x 220 mm
60 Seiten · Pages · Pages / offwhite

für · for · pour DIN A5
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WILD LIFE PAPETERIE 

4<AMEJSL=dhfahb> 4<AMEJSL=dhdhab>
1026 1849 000 / VE 3 1173 1849 000 / VE 5

20/20, DIN A5/ C6 10/10, 185 x 250 mm / FT. 7

4<AMEJSL=dhdjfe> 4<AMEJSL=dhefff>
1365 1849 000 / VE 8 1401 1849 000 / VE 15

220 x 230 x 80 mm 495 x 685 mm

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
195 x 265 x 80 mm

220 x 300 x 120 mm
250 x 350 x 140 mm

4<AMEJSL=dhfihd>4<AMEJSL=dheeje>
1341 1849 005 / VE 1 1349 1849 000/ VE 1

Handgerändert 
Handbordered 
Bordure faite 

 à la main
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PAPETERIE SAVANNA

4<AMEJSL=dhfbbi>

4<AMEJSL=dhfajf> 4<AMEJSL=dhfbab>

4<AMEJSL=dhefjd>
1347 1850 006 / VE 4

1882 1850 101 / VE 3

1882 1850 991 / VE 1

1882 1850 201 / VE 3

126 x 96 x 40 mm (2+2)
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

DIN A5 / 2 x 5 sortiert · assorted · assorties
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

DIN A5/ 192 Seiten · Pages · Pages / Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

DIN A5/ 192 Seiten · Pages · Pages / Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

1318 1850 000 / VE 3

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos4<AMEJSL=dhfjad>4<AMEJSL=dhefig>

1317 1850 000 / VE 4

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos
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4<AMEJSL=dhfjch> 4<AMEJSL=dhfjde>

4<AMEJSL=dhegfe>

1317 1853 000 / VE 4 1318 1853 000 / VE 3

1347 1853 006 / VE 4

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

126 x 96 x 40 mm (2+2)
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

JUST NOTES PAPETERIE 

4<AMEJSL=dhfjba>4<AMEJSL=dhegeh>

4<AMEJSL=dhegda>
1312 1853 000 / VE 3

1312 1853 999 / VE 41312 1854 000 / VE 3

250 Blätter · Sheets · Imprimées, offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

2+2
250 Blätter · Sheets · Imprimées, offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

250 Blätter · Sheets · Imprimées, offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression
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PAPETERIE JUST NOTES

4<AMEJSL=dhegaj>

4<AMEJSL=dhegbg>

4<AMEJSL=dhegcd>

4<AMEJSL=dhfjeb> 4<AMEJSL=dhfbcf>

1219 1853 999 / VE 3

1216 1853 000 / VE 3

1356 1853 000 / VE 2 1455 1853 001 / VE 2

1310 1853 000/ VE 3

150 x 190 mm / 220 Blätter mit Perforation · Sheets · Feuilles
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

240 x 135 mm / 52 Bedruckte Blätter ·  
printed sheets · feuilles imprimées

Ø 220 x 150 mm
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

195 x 75 x 35 mm
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

80 x 200 mm / 60 Bedruckte Blätter ·  
printed sheets · feuilles imprimées

• Doppeltes Cover – bedruckte Vorder- und Rückseite
• Edle Heißfolienveredelung in Gold
• Stoffbindung in der Trendfabe Coral
• Weißes Inhaltspapier mit dotted grid und Perforation

• Front and back cover – printed on both sides
• Hot-foil stamped in gold
• Matching binding fabric in trend-colour coral
• Inside pages are white with dotted grid and perforation

• Double couverture - imprimé recto et verso
• Finition dorée à chaud noble
• Tissage de tissu dans la couleur tendance Coral
• Papier blanc avec grille en pointillés et avec perforation

Neu: „Coffee Table Pad“
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JUST NOTES PAPETERIE 

4<AMEJSL=dhfbfg>4<AMEJSL=dhfbdc>

4<AMEJSL=dhfbgd>4<AMEJSL=dhfbej>

4<AMEJSL=dhfbih>4<AMEJSL=dhfbha>
1882 1853 991 / VE 1 1882 1853 993 / VE 1

1882 1853 101 / VE 3 1882 1853 301 / VE 3

1882 1853 201 / VE 3 1882 1853 401 / VE 3

DIN A5 / 2 x 5 sortiert · assorted · assorties
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

DIN A5 / 2 x 5 sortiert · assorted · assorties
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages / Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages / Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages / Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages / Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

STOFF
Fabric
Tissue

STOFF
Fabric
Tissue

STOFF
Fabric
Tissue

STOFF
Fabric
Tissue
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PAPETERIE CACAO

4<AMEJSL=bicdba> 4<AMEJSL=bicggc>

4<AMEJSL=bicghj>

4<AMEJSL=biccia> 4<AMEJSL=biccjh>

1335 1382 000 / VE 3

1524 1382 004 / VE 2

1317 1382 000 / VE 4 1318 1382 001 / VE 2

1524 1382 003/ VE 1

250 x 175 x 320 mm

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für · for · pour DIN A4
115 mm Rückenbreite · Spine · Largeur du Dos

für · for · pour DIN A4
250 x 343 x 185 mm 

für · for · pour DIN A4

Ich bin aus Kakaopapier 
mit echten Schalen der Kakaobohne.

I‘m made from cocoa paper
including real peels of cocoa beans.
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4<AMEJSL=cegjee>

4<AMEJSL=cegjfb> 4<AMEJSL=cegifc>

4<AMEJSL=cegjgi>

4<AMEJSL=cegjdh>

4<AMEJSL=cegjag> 4<AMEJSL=cegjbd> 4<AMEJSL=cegjca>

4<AMEJSL=cegjhf> 4<AMEJSL=cegief>
1211 1675 625/ VE 5

1211 1675 637/ VE 5 1825 1675 999/ VE 1

1211 1675 640/ VE 5

1211 1675 629/ VE 5

1193 1675 629/ VE 6 1193 1675 637/ VE 6 1193 1675 640/ VE 6

1211 1675 641/ VE 5 1211 1675 642/ VE 5

TERRA PAPETERIE

6 x 5 Blocks 30/A5 · 3 x 8 Karten-Sets
sortiert · assorted · assorties

3x B6 hd Karten · Cards · Cartes  
3x B6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
Denim

3x B6 hd Karten · Cards · Cartes  
3x B6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
Kiwi

3x B6 hd Karten · Cards · Cartes  
3x B6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
Grape

Grape

Denim

Muskat

Kiwi

Zimt Anis

30x A5 Blätter · Sheets · Feuilles, 120 g/m2 Recycling Papier · Mit Perforation
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PAPETERIE NOTIZBÜCHER MY JOURNAL

4<AMEJSL=cbhecf>

4<AMEJSL=cegfig> 4<AMEJSL=cbhedc> 4<AMEJSL=cegfjd>4<AMEJSL=cbheej>

4<AMEJSL=bhfdfa> 4<AMEJSL=cdefef>4<AMEJSL=ceggaj>
1883 1429 001 / VE 3

1883 1646 001 / VE 3 1883 1430 001 / VE 3 1883 1647 001 / VE 31883 1431 001 / VE 3

Heißfolie Roségold

Heißfolie Roségold

Heißfolie Gold

Heißfolie Roségold

Heißfolie Roségold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Roségold

1883 1353 001 / VE 5 1883 1880 001 / VE 31883 1648 001 / VE 3

MY JOURNAL
Das trendige Notizbuch-Sortiment gestaltet vom erfolgreichen Kreativduo May & Berry

A wonderfully modern notebook range · L‘assortiment de carnets à la mode 

• DIN A5

• 192 Seiten · Pages · Pages

• Glattes Inhaltspapier in Offwhite · Smooth content paper in offwhite · 

Papier à contenu lisse en blanc cassé

• Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

• Mit Heißfolienprägung · With hot foil stamping · avec estampage à chaud

• Mit Anleitung und Vorlagen zum Bullet Planning · with instructions and 

templates for bullet planning · Avec des instructions et des modèles  

pour la planification des puces

• Mit praktischer Einstecktasche hinten im Buch · a handy pocket tucked  

into the back cover · avec une pochette pratique au dos du livre

Gestaltet von · Designed by · Concu par

© mayandberry | May & Berry
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NOTIZBÜCHER MY JOURNAL PAPETERIE 

4<AMEJSL=cegeej> 4<AMEJSL=cegegd> 4<AMEJSL=cegeha> 4<AMEJSL=dgijib>
1883 1640 001 / VE 3 1883 1641 001 / VE 3

Terra Kiwi
Heißfolie Schwarz

Terra Muskat
Heißfolie Schwarz

Heißfolie Roségold

Terra Vanilla
Heißfolie Schwarz

Terra Denim
Heißfolie Schwarz

1883 1642 001 / VE 3 1883 1649 001 / VE 3

4<AMEJSL=cdeffc>
1883 1880 991 / VE 1

4 x 5 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=dhdhcf>
1883 1640 991 / VE 1

4 x 5 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=bhfded>
1883 1352 001 / VE 5



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

108

PAPETERIE NOTIZBÜCHER MY JOURNAL

4<AMEJSL=ccjfba>
1880 1350 001 / VE 10

48 Pages · Pages / Offwhite
Punktkariert · dotted grid ·  
grille en pointillés

4<AMEJSL=dibdig>
1883 1880 992 / VE 1

4 x 5 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=cegfff> 4<AMEJSL=cbhdge>4<AMEJSL=cegfgc>

4<AMEJSL=cbhdhb>

4<AMEJSL=cegfhj>

4<AMEJSL=cbhdii>

1883 1643 001 / VE 3 1883 1426 001 / VE 31883 1644 001 / VE 3

1883 1427 001 / VE 3

1883 1645 001 / VE 3

1883 1428 001 / VE 3

4<AMEJSL=cdcbef> 4<AMEJSL=cdcbfc> 4<AMEJSL=cdcbgj>
1883 1485 001 / VE 3 1883 1486 001 / VE 3 1883 1487 001 / VE 3

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Roségold Heißfolie Roségold Heißfolie Roségold Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold
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NOTIZBÜCHER PAPETERIE 
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HOCHZEIT
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HOCHZEIT

W E D D I N G

HOCHZEIT
• Hochzeitspapeterie zum Verlieben

• Aktuelle Trends und zeitlose Klassiker

• Zum Schenken und Einladen

• Charmante Details

• In liebevoller Handarbeit hergestellt 

• Wedding stationery to fall in love with

• Current trends and timeless classics

• For giving and inviting

• Charming details

• Crafted by hand with love

Feine Papeterie für den schönsten 
Tag im Leben! Rössler-Produkte 
statten jedes Hochzeitsfest stilvoll 
aus. Die vielseitigen Designs reichen 
von jung und modisch bis hin zu 
zeitlos-klassisch. Seidenschleifen 
und liebevolle Applikationen setzen 
charmante Akzente.

Fine stationery for the most beauti-
ful day in your life! Rössler products 
stylishly furnish every wedding 
party. The versatile designs range 
from young and fashionable to 
timeless and classic. Silk bows and 
loving applications add charming 
accents.
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HOCHZEIT SIMPLY LOVE

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

4<AMEJSL=dibbfh>
1341 7191 400 / VE 1

210 x 220 x 80 mm 500 x 700 mm

4<AMEJSL=dibcbi> 4<AMEJSL=dibcdc>
1368 7191 000 / VE 6 1401 7191 000 / VE 15

3 x 6 sortiert · assorted · assorties
3 Motive · 6 Päckchen à 4 Anhänger  

4 Tags je Motiv · per motive · par motif

4<AMEJSL=diedab> 4<AMEJSL=dieidh>4<AMEJSL=dieica>4<AMEJSL=dieibd>
1403 7191 999 / VE 1 1403 7191 003 / VE 61403 7191 002 / VE 61403 7191 001 / VE 6

275 x 170 x 50 mm

4<AMEJSL=diedbi>
1451 7191 000 / VE 2

NEU

Applikation mit Heißfolie Gold 
Application with hot foil gold
Application avec impression d‘or

Applikation mit Heißfolie Gold 
Application with hot foil gold
Application avec impression d‘or

Heißfolie Gold · hot foil  gold ·  
avec impression d‘or

Applikation mit Heißfolie Gold 
Application with hot foil gold
Application avec impression d‘or
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SIMPLY LOVE HOCHZEIT

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

DIN A5 / 192 Seiten · Pages · Pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

4<AMEJSL=dibecd> 4<AMEJSL=dibdjd>

4<AMEJSL=dibeda> 4<AMEJSL=dibeeh>

4<AMEJSL=dibdhj>

1877 7191 106 / VE 2 1877 7190 106 / VE 2

1877 7191 206 / VE 2 1877 7191 306 / VE 2

1882 7191 001 / VE 3

205 x 195 x 150 mm

4<AMEJSL=dibajg>
1340 7191 000 / VE 2

NEU
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HOCHZEIT SIMPLY LOVE

4<AMEJSL=dibdff>

4<AMEJSL=dibddb>

4<AMEJSL=diedgd>

4<AMEJSL=dibdei>

1647 7191 000 / VE 5

1647 7190 000 / VE 5

1647 7191 999 / VE 1

1647 7190 999 / VE 1
DL/DL mit Einlegekarte
Applikation mit Heißfolie Gold  
with hot foil · avec impression

DL/DL mit Einlegekarte
Applikation mit Heißfolie Gold  
with hot foil · avec impression

8 x DL/DL mit Einlegekarte 
„Zur Hochzeit“

8 x DL/DL mit Einlegekarte
„Mr. & Mrs.“

NEU
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SIMPLY LOVE HOCHZEIT

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Herzlichen Glückwunsch“

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Mr. & Mrs.“

1/1, B6 hd/B6
4 x 8 sortiert · assorted · assorties

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Alles Liebe zur Hochzeit“

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Herzlichen Glückwunsch zur Hochzeit“

4<AMEJSL=dibach> 4<AMEJSL=dibade>

4<AMEJSL=dibaeb>

4<AMEJSL=diegeg>

4<AMEJSL=dibafi>

1190 19 7193 / VE 8 1190 19 7194 / VE 8

1190 19 7195 / VE 8

1825 19 7191 / VE 1

1190 19 7196 / VE 8

NEU
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HOCHZEIT LOVE IS IN THE AIR

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

4<AMEJSL=cbebad> 4<AMEJSL=cbgbah>

4<AMEJSL=cbeaia> 4<AMEJSL=cbgfad> 4<AMEJSL=cbgfba>

4<AMEJSL=cbfafg> 4<AMEJSL=aefiee>

1341 7170 400 / VE 1 1877 7170 7176 / VE 2

1317 7170 009 / VE 2 1880 7170 801 / VE 1 1880 7171 801 / VE 1

1316 7170 7166 / VE 2 1316 1147 000 / VE 10

230 x 220 mm
60 Seiten · Pages · Pages , weiß · white · blanc

Heißfolie Roségold · hot foil · avec impression
Mit Register

230 x 210 mm 
50 Seiten · Pages · Pages / mit Passepartout

8 / DIN A5
48 Seiten · Pages · Pages
Punktliniert · dotted lines · 
lignes en pointillés

8 / DIN A5
48 Seiten · Pages · Pages
Punktliniert · dotted lines · 
lignes en pointillés

Fotokarton, 15 Blatt
Photo Cardboard for 2 Rings, 15 Sheets 
carton photo 2 anneaux, 15 Feuilles
230 x 220 mm , weiß

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable
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 LOVE IS IN THE AIR HOCHZEIT

230 x 190 x 80 mm

4<AMEJSL=cbeeig> 4<AMEJSL=cbebde> 4<AMEJSL=cbebeb>

4<AMEJSL=cbeagg>

4<AMEJSL=cbdhdb>

4<AMEJSL=cbeafj>

4<AMEJSL=cbdhce>

4<AMEJSL=cbdhff>4<AMEJSL=cbdhei>

4<AMEJSL=cbeehj>

4<AMEJSL=cbebfi>

1364 7170 000 / VE 6 1364 7170 7166 / VE 6 1364 7170 7167 / VE 6

1190 101 7171 / VE 6

1190 101 7167 / VE 6

1190 101 7170 / VE 6

1190 101 7166 / VE 6

1190 101 7169 / VE 61190 101 7168 / VE 6

1363 7170 7169 / VE 6

1401 7170 000 / VE 15

120 x 350 x 85 mm

500 x 700 mm 1/1/1, B6, Pocketkarte, Heißfolie

Jede Einlegekarte mit passendem Motivdruck.
Each card insert has a matching printed motif.  ·  Chaque carte à insérer avec un motif assorti.



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

118

HOCHZEIT JULIE – PASTELL GREEN

4<AMEJSL=cefegg>

120 x 160 x 50 mm (2) 
145 x 195 x 60 mm (2)
170 x 230 x 70 mm (2)

205 x 195 x 150 mm

10/10, 185 x 250 mm/Ft.7, bedruckte Blätter · 
printed sheets · feuilles imprimées

2 x 8 sortiert · assorted · assorties
DIN A5 / 36 Seiten · Pages · Pages  
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

2 + 2, 60 x 87 x 50 mm

4<AMEJSL=cegbae>

4<AMEJSL=cefffi>

4<AMEJSL=cefghb> 4<AMEJSL=cefegg>

4<AMEJSL=cegbia>

1341 1630 996 / VE 1

1340 1630 000 / VE 2

1173 1630 000 / VE 5 1880 1630 991 / VE 1

1354 1630 000 / VE 4
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JULIE – PASTELL GREEN HOCHZEIT

4<AMEJSL=ceffjg> 4<AMEJSL=cefdji>4<AMEJSL=ceffhc>

4<AMEJSL=cefebb> 4<AMEJSL=cfjaaf>

1364 1630 000 / VE 6 1367 1630 000 / VE 61363 1630 000 / VE 6

1401 1630 000 / VE 15 1401 1630 001 / VE 15

120 x 350 x 85 mm

500 x 700 mm

230 x 190 x 80 mm 150 x 120 x 60 mm



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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HOCHZEIT JULIE – PASTELL APRICOT

4<AMEJSL=ceffeb>
1317 1633 009 / VE 2

bedrucktes Register 4<AMEJSL=ceffde>
1316 1633 006 / VE 2

230 x 210 mm / 50 Seiten nachfüllbar ·  
pages refillable · pages rechargeable

2 x 8 sortiert · assorted · assorties
DIN A5 / 36 Seiten · Pages · Pages  
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés4<AMEJSL=cefejh>

1880 1638 991 / VE 1

10/10, 185 x 250 mm/Ft.7, bedruckte Blätter · 
printed sheets · feuilles imprimées4<AMEJSL=cefgii>

1173 1633 000 / VE 5

120 x 160 x 50 mm (2) 
145 x 195 x 60 mm (2)
170 x 230 x 70 mm (2)

4<AMEJSL=cegbhd>
1341 1633 996 / VE 1

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable
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JULIE – PASTELL APRICOT HOCHZEIT

4<AMEJSL=cefgac> 4<AMEJSL=cefeae>4<AMEJSL=ceffij>

4<AMEJSL=cefeci> 4<AMEJSL=cfjabc>

1364 1633 000 / VE 6 1367 1633 000 / VE 61363 1633 000 / VE 6

1401 1633 000 / VE 15 1401 1633 001 / VE 15

120 x 350 x 85 mm

500 x 700 mm

230 x 190 x 80 mm 150 x 120 x 60 mm



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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HOCHZEIT JULIE – POCKETKARTEN

4<AMEJSL=cefchf>

4<AMEJSL=cefdaf>

4<AMEJSL=cefddg>

4<AMEJSL=cefcic>

4<AMEJSL=cefdbc>

4<AMEJSL=cefded>

4<AMEJSL=cefcjj>

4<AMEJSL=cefdcj>

4<AMEJSL=cefdfa>

1190 120 1630 / VE 6

1190 120 1633 / VE 6

1190 120 1636 / VE 6

1190 120 1631 / VE 6

1190 120 1634 / VE 6

1190 120 1637 / VE 6

1190 120 1632 / VE 6

1190 120 1635 / VE 6

1190 120 1638 / VE 6

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm

Pocketkarte, 
85 x 130 mm
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JULIE – POCKETKARTEN HOCHZEIT

4<AMEJSL=cefdgh>

4<AMEJSL=ceiaaj>

1825 120 1630 / VE 1

1825 1633 999 / VE 1

Pocketkarte, 85 x 130 mm
9 x 8 sortiert · assorted · assorties
Alle Karten mit passenden Einlegekarten. · Each card has a matching card insert. · Chaque carte avec une carte à insérer.

DL/DL mit Einlegekarte
2 x 6 sortiert · assorted · assorties



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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HOCHZEIT PURE LOVE 

4<AMEJSL=bgjjeg>

4<AMEJSL=bhajia>

4<AMEJSL=bhaade>

4<AMEJSL=bhbbaj>

4<AMEJSL=cbhfjd> 4<AMEJSL=ccaeih>

1340 7150 000 / VE 2

1340 7157 000 / VE 2

1877 7150 006 / VE 2

1877 7157 006 / VE 2

1316 7186 008 / VE 2 1316 1440 012 / VE 6

205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm

220 x 230 mm
60 Seiten · Pages · Pages 
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

Heißfolie Gold ·  
hot foil · avec impression

220 x 230 mm
60 Seiten · Pages · Pages 
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

245 x 230 mm / 50 Seiten nachfüllbar ·  
pages refillable · pages rechargeable
Mit Heißfolie Gold · Inhalt Offwhite

Fotokarton (2), 12 Blatt
Photo Cardboard for 2 Rings, 12 Sheets 
carton photo 2 anneaux, 12 Feuilles
245 x 230 mm , Offwhite

Designed by
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4<AMEJRU=faehij>

4<AMEJRU=fafacb> 4<AMEJRU=fageig>

1340 822 000 / VE 1

1877 822 005 / VE 2 1877 822 007 / VE 2

170 x 320 x 200 mm

220 x 180 mm
60 Seiten · Pages · Pages 

290 x 240 mm
60 Seiten · Pages · Pages 

TWO HEARTS HOCHZEIT

Wunderschöne Schleifen  
von Hand gebunden.
Beautiful bows tied manually.

De magnifiques noeuds noués à la main.
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FOTO
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FOTO

FOTO
• NEU: Einzigartige Bilderrahmen aus Papier 

• Fotoalben für jeden Anlass

• Große Auswahl in Format und Farbe 

• Wire-O-Bindung, Ringbindung und  

Buchschraubentechnik

• Passende Nachfüllseiten

• Kundenorientierte Konzeptpräsentationen 

• NEW: Unique photo frames made of paper

• Photo albums for every occasion

• Wide range of formats and colours

• Wire-O binding, ring binding and  

book screw technology

• Matching refill pages

• Customer-oriented concept presentations
Besonderen Erinnerungen einen 
besonderen Platz geben – das ist 
der Anspruch an unser vielfältiges 
Sortiment rund um das Thema Foto. 
Wir beraten Sie gerne zu verkaufs-
fördernden Präsentationsoptionen 
in Ihrem Geschäft.

Giving special memories a special 
place - that is the requirement of 
our diverse range around the sub-
ject of photos. We would be happy 
to advise you on sales-promoting 
presentation options in your shop.

P H O T O



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

IDEAL ZU KOMBINIEREN MIT S.O.H.O.
IDEAL TO COMBINE WITH S.O.H.O.

IDÉAL POUR COMBINER AVEC S.O.H.O.

NEW
BILDERRAHMEN

PICTURE FRAME

CADRE PHOTO
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BILDERRAHMEN COLOUR FRAMES FOTO
PICTURE FRAMES · CADRE PHOTO

DAS PRODUKT 

· Hergestellt in der EU

· Nachhaltige Materialien

· Verzicht auf Kunststoff

· Hohe Stabilität

· Einzigartige Haptik

· Farbiger Standfuß

· Praktische Wandaufhängevorrichtung

LE PRODUIT 

· Fabriqué dans l‘UE

· Matériaux durables

· Pas de plastique

· Haute stabilité

· Sensation unique

· Support coloré

· Dispositif de suspension 

 mural pratique

DAS PRODUCT 

· Made in the EU

· Sustainable materials

· No plastic

· High stability

· Unique feel

· Coloured stand

· Practical wall hanging device

BILDERRAHMEN AUS PAPIER

Nachhaltig, hochwertig, vielseitig: Die neuen Bilderrahmen „Colour Frames“ von Rössler 

bringen Farbe und stilvolles Ambiente in jedes zu Hause, Home-Office und Büro. Erhältlich 

in sechs attraktiven Farben, besonders leicht zu montieren und sehr stabil.

PICTURE FRAMES MADE OF PAPER

Sustainable, high-quality, versatile: The new „Colour 

Frames“ from Rössler bring colour and a stylish 

ambience to every home, home office and office. 

Available in six attractive colours, particularly easy 

to assemble and very solid.

CADRES PHOTOS EN PAPIER

Durables, de haute qualité, polyvalents: les 

nouveaux «cadres de couleur» de Rössler apportent 

de la couleur et une ambiance élégante à chaque 

maison, bureau à domicile et bureau. Disponible en 

six couleurs attrayantes, particulièrement faciles à 

assembler et très solides.

COLOUR FRAMES
BY RÖSSLER

EINZIGARTIGER EFFEKT DURCH ZUSÄTZLICHE PASSEPARTOUTS
Unique effect through additional passepartouts ·Effet unique grâce à des passe-partout supplémentaires

Für Fotos · for photos · pour photos 

10 x 15 cm | 1300 452 ..0 | VE 4
Sortierung 6 x 2 | 1300 452 990 | VE 12

Außenmaße · dimensions (220 x 170 x 31 mm)

Passepartouts | 1301 452 990 | VE 12
 Sortierung · assorted · assortis 6 x 2

Für Fotos · for photos · pour photos 

13 x 18 cm | 1300 452 ..1 / VE 4
Sortierung 6 x 2 | 1300 452 991 | VE 12

Außenmaße · dimensions (252 x 202 x 31 mm)

Passepartouts | 1301 452 991 | VE 12
 Sortierung · assorted · assortis 6 x 2
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Für Fotos · for photos · pour photos 

13 x 13 cm | 1300 452 ..5 | VE 4
Sortierung 6 x 2 | 1300 452 995 | VE 12

Außenmaße · dimensions (201 x 201 x 31 mm)

Passepartouts | 1301 452 995 | VE 12
 Sortierung · assorted · assortis 6 x 2
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FOTO FOTOALBEN WIRE-O
PHOTO ALBUMS · ALBUMS PHOTOS
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1329 452 ..0 / VE 3 1329 452 ..1 / VE 3

1329 452 ..5 / VE 3 1329 452 ..6 / VE 3

1329 452 ..7 / VE 2

230 x 230 mm
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite 

290 x 290 mm, 60 Seiten · Pages · Pages, Schwarz

180 x 180 mm
60 Seiten · Pages · Pages, Schwarz 

195 x 145 mm
40 Seiten · Pages · Pages, Offwhite 

195 x 145 mm
40 Seiten · Pages · Pages, Schwarz

FOTOKARTON ▪ 300 G ▪ 230X297 MM
20 BLATT ▪ SHEETS ▪ FEUILLES

PASSEND FÜR RINGBÜCHER 1316.. MIT 4 RING-MECHANIK

FOTOKARTON ▪ 300 G ▪ 230X297 MM
20 BLATT ▪ SHEETS ▪ FEUILLES

PASSEND FÜR RINGBÜCHER 1316.. MIT 4 RING-MECHANIK
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PRÄSENTATION FOTO



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
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FOTO RINGBÜCHER
PHOTO RINGBINDERS · CLASSEURS POUR PHOTOS

FOTOKARTON ▪ 300 G ▪ 230X297 MM
20 BLATT ▪ SHEETS ▪ FEUILLES

PASSEND FÜR RINGBÜCHER 1316.. MIT 4 RING-MECHANIK

FOTOKARTON ▪ 300 G ▪ 230X297 MM
20 BLATT ▪ SHEETS ▪ FEUILLES

PASSEND FÜR RINGBÜCHER 1316.. MIT 4 RING-MECHANIK

1316 452 ..5 / VE 3
DIN A4  / 50 mm Füllhöhe · Spine · Hauteur
4 Ring-Mechanik · 4 Rings · 4 Anneaux

Fotokarton für 4 Ring-Mechanik, 20 Blatt
Photo Cardboard for 4 Rings, 20 Sheets 
carton photo 4 anneaux, 20 Feuilles

Spinnenpapier · 
Tissue interleaf · Feuilles pergamine

4<AMEJRU=dafaad> 4<AMEJRU=dafach> 4<AMEJRU=dafaba> 4<AMEJRU=djjbha>
1321 000 008 / VE 5 1321 000 009 / VE 5 1321 000 070 / VE 5 1321 000 900 / VE 5

B
ez

u
g 

m
it

 R
ip

p
en

-P
rä

gu
n

g 
· R

ib
b

ed
 c

ov
er

 M
at

er
ia

l ·
 T

ex
tu

re
 c

an
n

el
ée

**
oh

n
e 

Ri
p

p
en

-P
rä

gu
n

g 
· p

ap
er

 n
ot

 e
m

b
os

se
d

 · 
p

ap
ie

r 
n

on
 c

an
n

el
é

15

17

36

49

58

62**

65

70

87

90

denim

stone

rot

taupe

powder

kraft

mint

schwarz

espresso

navy



133

RINGBÜCHER FOTO
PHOTO RINGBINDERS · CLASSEURS POUR PHOTOS

4<AMEJSL=aebggc> 4<AMEJSL=aieecd>

4<AMEJSL=aefegc>

4<AMEJSL=cbfafg> 4<AMEJSL=ceffde>

4<AMEJSL=afjfjj>

4<AMEJSL=aefiee>

4<AMEJSL=bhccib> 4<AMEJSL=aebghj>

4<AMEJSL=baiehb>

4<AMEJSL=afjgdg>
1316 1147 496 / VE 2 1316 1147 906 / VE 2

1316 1157 006 / VE 2

1316 7170 7166 / VE 2 1316 1633 006 / VE 2

1316 1170 006 / VE 2

1316 1147 000 / VE 10

1316 1147 656 / VE 2 1316 1150 006 / VE 2

1316 1147 012 / VE 10

1316 1174 006 / VE 2

230 x 210 mm 
15 Blatt · Sheets · Feuilles, weiß

Nachfüllpack · Refill pack · Pack de recharge

230 x 210 mm 
15 Blatt · Sheets · Feuilles, Offwhite

230 x 210 mm 
50 Seiten nachfüllbar · pages refillable ·  
pages rechargeable, weiß · white · blanc

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable

MIT  
PASSEPARTOUT

with passe-partout
avec passe-partout



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
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FOTO RINGBÜCHER
PHOTO RINGBINDERS · CLASSEURS POUR PHOTOS

4<AMEJSL=cbhfjd>

4<AMEJSL=cbhfig>

4<AMEJSL=cbhfgc>

4<AMEJSL=cbhfff>

4<AMEJSL=cbhfhj>

4<AMEJSL=ccaeha> 4<AMEJSL=ccaeih>

1316 7186 008 / VE 2

1316 1439 008 / VE 2

1316 1437 008 / VE 2

1316 1436 008 / VE 2

1316 1438 008 / VE 2

1316 1440 000 / VE 6 1316 1440 012 / VE 6

245 x 230 mm / 50 Seiten nachfüllbar ·  
pages refillable · pages rechargeable
Mit Heißfolie Weiß · Inhalt Weiß · white · blanc

245 x 230 mm / 50 Seiten nachfüllbar ·  
pages refillable · pages rechargeable
Mit Heißfolie Gold · Inhalt Offwhite

245 x 230 mm / 50 Seiten nachfüllbar ·  
pages refillable · pages rechargeable
Mit Heißfolie Gold · Inhalt Offwhite

245 x 230 mm / 50 Seiten nachfüllbar ·  
pages refillable · pages rechargeable
Mit Heißfolie Weiß · Inhalt Weiß · white · blanc

245 x 230 mm / 50 Seiten nachfüllbar ·  
pages refillable · pages rechargeable
Mit Heißfolie Gold · Inhalt Offwhite

245 x 230 mm 
12 Blatt · Sheets · Feuilles, weiß

Nachfüllpack · Refill pack · Pack de recharge

245 x 230 mm 
12 Blatt · Sheets · Feuilles, Offwhite

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable

Designed by

© mayandberry | May & Berry
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FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG FOTO
PHOTO & GUEST BOOKS · ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

4<AMEJRU=fafacb> 4<AMEJRU=fageig>
1877 822 005 / VE 2 1877 822 007 / VE 2

220 x 180 mm
60 Seiten · Pages · Pages 

290 x 240 mm
60 Seiten · Pages · Pages 

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, Offwhite
60 Seiten · Pages · Pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression4<AMEJSL=dibecd> 4<AMEJSL=dibdjd>

4<AMEJSL=dibeda> 4<AMEJSL=dibeeh>

1877 7191 106 / VE 2 1877 7190 106 / VE 2

1877 7191 206 / VE 2 1877 7191 306 / VE 2

NEU

NEU

NEU

NEU



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
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FOTO FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG
PHOTO & GUEST BOOKS · ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

4<AMEJSL=dhefgc>4<AMEJSL=cbgbah>

4<AMEJSL=bhbbaj>

4<AMEJSL=dheaji>

4<AMEJSL=bhaade>

1877 1849 006 / VE 21877 7170 7176 / VE 2

1877 7157 006 / VE 2

1877 1840 006 / VE 2

1877 7150 006 / VE 2

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Weiß

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Weiß

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Weiß · white · blanc

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

NEU

NEU
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FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG FOTO
PHOTO & GUEST BOOKS · ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

4<AMEJSL=ccibff>

4<AMEJSL=dbcgdc>

4<AMEJSL=dbdbba>

4<AMEJSL=ccibig>

4<AMEJSL=dbcjie>

1877 1461 006 / VE 2

1877 1810 006 / VE 2

1877 1817 006 / VE 2

1877 1463 006 / VE 2

1877 1822 006 / VE 2

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm 
60 Seiten · Pages · Pages, Offwhite
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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FOTO BUCHSCHRAUBENALBEN MEMORIES
PHOTO ALBUMS · ALBUMS PHOTOS

Buchschraubentechnik mit Gelenkseiten.
With extendable screws and pages.

Avec photos à vis.

Passepartout für ihr eigenes Foto  
passepartout for your own photo 

passepartout à l‘usage de votre photo

4<AMEJSL=bccajf>

4<AMEJSL=bccbfg>

4<AMEJSL=bcdaaj>

4<AMEJSL=bccbbi>

4<AMEJSL=bccbha>

4<AMEJSL=bccbdc>

4<AMEJSL=dieece>

1229 7141 004 / VE 2

1229 7144 004 / VE 2

1229 7148 400 / VE 5

1229 7142 004 / VE 2

1229 7145 004 / VE 2

1229 7143 004 / VE 2

1229 7149 004 / VE 2

280 x 240 mm 
15 Blatt · Sheets · Feuilles 

Stoffbezug · Fabric-Cover · Tissu raffiné

Nachfüllpack · Refill pack · Pack de recharge
280 x 240 mm

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable

NEU:

TAUPE

ALLE ALBEN MIT  
EDLEM STOFFBEZUG

Fabric-Cover
Tissue raffiné



139

Die Bücher sind mit feinem Stoff bezogen und mit Heißfolie veredelt.

Books are covered in fine fabric.

Les albums reliés sont recouverts d‘un tissu raffiné.

4<AMEJSL=aieeeh>

4<AMEJSL=cbfhhd> 4<AMEJRU=fhdjja>

4<AMEJRU=fhecej>

4<AMEJRU=fhdjgj>

4<AMEJSL=aiefga>

1878 1002 004 / VE 2

1878 1002 494 / VE 2 1878 1002 724 / VE 2

1878 1002 124 / VE 2

1878 1002 104 / VE 2

1878 1002 204 / VE 2

210 x 210 mm 
96 Blatt · Sheets · Feuilles
Heißfolie Silber · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · Sheets · Feuilles
Heißfolie Silber · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · Sheets · Feuilles
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · Sheets · Feuilles
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · Sheets · Feuilles
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · Sheets · Feuilles
Heißfolie Silber · hot foil · avec impression

GÄSTEBÜCHER FOTO
GUEST BOOKS · LIVRES D‘OR
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EDLES SCHREIBEN
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EDLES SCHREIBEN

F I N E  W R I T I N G

EDLES SCHREIBEN
• Schreibkultur in Perfektion

• Für die stilvolle Korrespondenz

• Einzigartige Mappen und Kassetten

• Feine Details, liebevolle Handarbeit

• Briefumschläge mit Seidenfutter 

• Writing culture in perfection

• For stylish correspondence

• Unique folders and cassettes

• Fine details in loving handwork

• Envelopes with silk lining

Klassische Briefpapiere, die den 
Füller sanft über das Papier gleiten 
lassen. Schreibkultur in Perfektion 
für alle Liebhaber stilvoller Korres-
pondenz. Feine Schreibpapiere  
präsentiert in handgefertigten 
Mappen und Kassetten.

Classic stationery that lets the  
fountain pen slide gently over the 
paper. Writing culture in perfection 
for all lovers of stylish correspon-
dence. Fine writing papers  
presented in hand-made folders 
and cassettes.



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN PAPER ROYAL
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4<AMEJRU=ejgfba>

4<AMEJRU=fbajac>

4<AMEJRU=ejgffi>

4<AMEJRU=ejgfij>

4<AMEJRU=ejgfad>

4<AMEJRU=fbaijg>

4<AMEJRU=ejgfeb>

4<AMEJRU=ejgfhc>

4<AMEJRU=ejgfch>

4<AMEJRU=fbajbj>

4<AMEJRU=ejgfgf>

4<AMEJRU=ejgfjg>

1024 831 009 / VE 2

1056 831 009 / VE 3

1026 831 009 / VE 3

1051 831 009 / VE 1

1024 831 008 / VE 2

1056 831 008 / VE 3

1026 831 008 / VE 3

1051 831 008 / VE 1

1024 831 170 / VE 2

1056 831 170 / VE 3

1026 831 170 / VE 3

1051 831 170 / VE 1

Marine

Marine

Marine

Marine

Grün

Grün

Grün

Grün

Bordeaux

Bordeaux

Bordeaux

Bordeaux

PAPER ROYAL EDLES SCHREIBEN 

CHAMOIS 08

WEISS · WHITE · BLANC  09

EISGRAU · ICE GRAY · GLAS GRIS 170

MAPPE/KASSETTE 
COMPENDIUM/BOX
COMPENDIUM/BOîTE

INNENFUTTER BRIEFUMSCHLAG
ENVELOPE LINING · DOUBLURE ENVELOPPE

PAPIER
PAPER 
PAPIER

25/25, DIN A4/DL, 100 g/m2 

15/15, DL/DL 

15/15, DIN A5/C6, 100 g/m2

40/10/50, 
DIN A4/
DL/DL

Elegantes, geripptes Schreibpapier und passende Briefumschläge mit farblich  
abgestimmtem Seidenfutter.

Elegantly laid writing paper and envelopes with colour coordinated lining · Un élégant papier vergé.

Erhältlich in 3 verschiedenen Farbvarianten: 
Available in 3 different colour options · Disponible en 3 options de couleurs différentes:



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN ECHT BÜTTEN

Echt Bütten

Echtes Büttenpapier – ein Papier mit Tradition und Geschichte. Der hohe Baumwollanteil 
macht dieses einzigartige Papier besonders weich und geschmeidig und lässt den Füller 
nur so dahingleiten. Der handgerissene Rand und das Wasserzeichen sind weitere, exklusive 
Merkmale dieses Premium-Papieres. Einen Brief zu schreiben auf echtem Büttenpapier, das 
ist ein Erlebnis für alle Liebhaber edler Schreibkultur.

Traditional deckle-edged paper  

Genuine deckle-edged paper stands for both tradition and history. A high cotton content makes this unique 

paper particularly soft and smooth, allowing the fountain pen to seamlessly glide along its surface. The hand-

torn edge and a watermark are further exclusive features of this premium paper. 

Penning a letter on real “Bütten” paper is a wonderful experience for all lovers of the noble art of writing.

Du vrai papier vergé

Véritable papier artisanal - un papier avec tradition et histoire. La teneur élevée en coton rend ce papier unique 

particulièrement doux et souple et laisse simplement glisser le stylo-plume. Le bord déchiré à la main et le 

filigrane sont d‘autres caractéristiques exclusives de ce papier haut de gamme. Ecrire une lettre sur du vrai 

papier fait main est une expérience pour tous les amoureux de la culture de l‘écriture fine.



145

4<AMEJSL=dibehi>

4<AMEJSL=dibejc>

4<AMEJSL=dibfai>

4<AMEJSL=dibeif>

4<AMEJSL=dibfbf>

1024 1900 201 / VE 3

1049 1900 201 / VE 2

1051 1900 201 / VE 1

1026 1900 201 / VE 3

1056 1900 201 / VE 3

ECHT BÜTTEN EDLES SCHREIBEN 

15 / DIN A5 Blätter · Sheets · Feuilles, weiß
15 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

40 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles, weiß
10 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
50 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

10 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles, weiß
5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
15 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

15 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
15 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

20 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles, weiß
5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
25 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

NEU



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

146

EDLES SCHREIBEN POESIE

4<AMEJRU=ceibjf>

4<AMEJRU=ceicab>

4<AMEJRU=cehcdf>

4<AMEJRU=cehbbc>

4<AMEJRU=haagjd>

4<AMEJRU=gibfhc>

1020 524 000 / VE 3

1210 524 000 / VE 5 1231 524 000 / VE 5

1050 524 000 / VE 1

1040 524 000 / VE 4

1173 524 000 / VE 5

20/5/25, Ft.7/Ft.7, bedruckte Blätter 
printed sheets · feuilles imprimées

40/10/50, Ft.7/Ft.7

DIN A4
25 bedruckte Blätter 
printed sheets · feuilles imprimées

15/10, Ft.7/Ft.7, bedruckte Blätter 
printed sheets · feuilles imprimées

10/10, 185 x 250 mm, Ft.7 / bedruckte Blätter 
printed sheets · feuilles imprimées

15/DL, bedruckte Umschläge
printed envelopes · enveloppes imprimées 

Italienisches Feinpapier  
mit eleganter Rippung.

Fine Italian laid paper.

Un papier italien raffiné.
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BRIEFPAPIERMAPPEN TRENDS EDLES SCHREIBEN 

4<AMEJSL=dhfjgf>

4<AMEJSL=dhfjij>

4<AMEJSL=dhfjfi>

4<AMEJSL=dhfjhc>

1024 452 600 / VE 2

1026 452 600 / VE 3

1024 452 670 / VE 2

1026 452 670 / VE 3

20/5/25, DIN A4/DL
Inhalt Ivory (12), 100 g/m2

15/15, DIN A5/C6
Inhalt Ivory (12), 100 g/m2

20/5/25, DIN A4/DL
Inhalt Weiß (09), 100 g/m2

15/15, DIN A5/C6
Inhalt Weiß (09), 100 g/m2

4<AMEJSL=dhfahb>
1026 1849 000 / VE 3

20/20, DIN A5/ C6
handgerändert · handbordered · 
bordure faite à la main

20/20, DIN A5/ C6
mit Seidenfutter4<AMEJSL=dhfici>

1026 1840 000 / VE 3

Handgerändert 
Handbordered 
bordure faite 

 à la main

NEU NEU

NEU

NEUNEU

NEU



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – PAPER ROYAL

4<AMEJRU=eiieeh> 4<AMEJRU=eiiehi>4<AMEJRU=eiieda> 4<AMEJRU=eiiegb>4<AMEJRU=eiiefe> 4<AMEJRU=eiieif>

2002 831 008 / VE 10 2033 831 008 / VE 52002 831 009 / VE 10 2033 831 009 / VE 52002 831 170 / VE 10 2033 831 170 / VE 5

20 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit farbigem Seidenfutter 
coloured tissue lining
doublees en papier de soie coloré

40 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles

CHAMOIS 08

WEISS · WHITE · BLANC  09

EISGRAU · ICE GRAY · GLAS GRIS 170

INNENFUTTER BRIEFUMSCHLAG
ENVELOPE LINING
DOUBLURE ENVELOPPE

PAPIER
PAPER 
PAPIER

Elegantes, geripptes Schreibpapier und passende Briefumschläge mit farblich  
abgestimmtem Seidenfutter.

Elegantly laid writing paper and envelopes with colour coordinated lining · Un élégant papier vergé.

Erhältlich in 3 verschiedenen Farbvarianten: 
Available in 3 different colour options · Disponible en 3 options de couleurs différentes:
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PAPER ROYAL  – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN 

4<AMEJRU=ejgiaa>

4<AMEJRU=ejgidb>

4<AMEJRU=ejghej>

4<AMEJRU=fbccjg>4<AMEJRU=ejghha>

4<AMEJRU=ejgibh>

4<AMEJRU=ejgiei>

4<AMEJRU=ejghfg>

4<AMEJRU=fbcdac>4<AMEJRU=ejghih>

4<AMEJRU=ejgice>

4<AMEJRU=ejgiff>

4<AMEJRU=ejghgd>

4<AMEJRU=fbcdbj>4<AMEJRU=ejghje>

2160 831 008 / VE 5

2234 831 008 / VE 5

2031 831 008 / VE 5

2052 831 008 / VE 52051 831 008 / VE 5

2160 831 009 / VE 5

2234 831 009 / VE 5

2031 831 009 / VE 5

2052 831 009 / VE 52051 831 009 / VE 5

2160 831 170 / VE 5

2234 831 170 / VE 5

2031 831 170 / VE 5

2052 831 170 / VE 52051 831 170 / VE 5

20 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit farbigem Seidenfutter · coloured tissue lining · doublees en 
papier de soie coloré

20 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

20 / DL
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

20 / DIN A6 HD
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – EDEL SATIN

4<AMEJRU=fagfbg>

4<AMEJRU=fagfhi> 4<AMEJRU=faggbf>

4<AMEJRU=fagffe>

4<AMEJRU=fagfda>

4<AMEJRU=fagfcd>

4<AMEJRU=fagfif> 4<AMEJRU=faggcc>

4<AMEJRU=fagfgb>

4<AMEJRU=fagfeh>

2003 838 001 / VE 10

2051 838 001 / VE 5 2234 838 001 / VE 5

2032 838 001 / VE 5

2031 838 001 / VE 5

2003 838 004 / VE 10

2051 838 004 / VE 5 2234 838 004 / VE 5

2032 838 004 / VE 5

2031 838 004 / VE 5

20 / DL
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

20 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

20 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

Klassisches 100 g/m2 Papier  
mit satinierter Oberfläche.

Classic 100 g/m2 satin paper.

Un papier classique au toucher satiné, grammage 100 g/m2.

40 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles

HEISSFOLIE 
SILBER
Hot foil

Impression

20 / DIN A6 Doppelkarten ·  
folded cards · cartes doubles

20 / DIN A6 Einzelkarten ·  
flat cards · cartes simples

4<AMEJRU=fbcdcg>
2052 838 001 / VE 5

4<AMEJRU=fbcddd>
2052 838 004 / VE 5

4<AMEJRU=fagfjc>
2160 838 001 / VE 5

4<AMEJRU=faggai>
2160 838 004 / VE 5

Erhältlich in 2 Farben: 

Available in 2 colours · Disponible en 2 couleurs:

Ivory · Heißfolie Goldweiß · Heißfolie Silber
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EDEL LEINEN  – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

20 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

4<AMEJRU=dffbhg>

4<AMEJRU=fahide>

4<AMEJRU=dffbja>

4<AMEJRU=dffcfb>4<AMEJRU=dffcbd>

4<AMEJRU=dffcdh>

4<AMEJRU=fbcchc>

4<AMEJRU=dffbid>

4<AMEJRU=fahieb>

4<AMEJRU=dffcag>

4<AMEJRU=dffcgi>4<AMEJRU=dffcca>

4<AMEJRU=dffcee> 4<AMEJRU=fbccij>

2003 705 002 / VE 10

2160 705 002 / VE 5

2032 705 002 / VE 5

2234 705 002 / VE 102051 705 002 / VE 5

2031 705 002 / VE 5

2052 705 002 / VE 5

2003 705 802 / VE 10

2160 705 802 / VE 5

2032 705 802 / VE 5

2234 705 802 / VE 102051 705 802 / VE 5

2031 705 802 / VE 5 2052 705 802 / VE 5

Edles 100 g/m2  Papier mit  
zeitloser Leinenprägung.

100 g/m2 paper with classic linen embossing.

Un papier classique ayant l‘aspect du lin,  

grammage 100 g/m2.

Erhältlich in 2 Farben: 

Available in 2 colours · Disponible en 2 couleurs:

40 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles
Heißfolie · hot foil · impression

20 / DIN A6 Doppelkarten ·  
folded cards · cartes doubles

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

20 / DL
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

20 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

20 / DIN A6 Einzelkarten ·  
flat cards · cartes simples

Ivory · Heißfolie Goldweiß · Heißfolie Silber



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE –  EDELBÜTTEN

4<AMEJRU=cbagjh>

4<AMEJRU=fbccfi>4<AMEJRU=fahiba>

4<AMEJRU=cbahad>

4<AMEJRU=cdjhhd>

4<AMEJRU=dgdehi>

4<AMEJRU=cdjhia>

4<AMEJRU=cfiacg>

4<AMEJRU=fbccgf>4<AMEJRU=fahich>

4<AMEJRU=cfiadd>

4<AMEJRU=cfiaea>

4<AMEJRU=dgdeif>

4<AMEJRU=cfiafh>

2003 388 003 / VE 10

2052 388 003 / VE 52160 388 003 / VE 5

2032 388 003 / VE 5

2051 388 003 / VE 5

2031 388 003 / VE 5

2234 388 003 / VE 10

2003 388 803 / VE 10

2052 388 803 / VE 52160 388 803 / VE 5

2032 388 803 / VE 5

2051 388 803 / VE 5

2031 388 803 / VE 5

2234 388 803 / VE 10

20 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

20 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

100 g/m2 Papier mit Hammerschlagprägung 
und imitiertem Büttenrand.

Hammer embossed 100 g/m2 paper.

Un papier embossé au marteau, grammage 100 g/m2.

40 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles
Heißfolie · hot foil · impression

Erhältlich in 2 Farben: 

Available in 2 colours · Disponible en 2 couleurs:

Ivory · Heißfolie Goldweiß · Heißfolie Silber

20 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

20 / DIN A6 Doppelkarten ·  
folded cards · cartes double

20 / DIN A6 Einzelkarten ·  
flat cards · cartes simples
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DÜRENER TRADITION – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

4<AMEJRU=aabdcf>4<AMEJRU=aabcii>

4<AMEJRU=aabcfh>4<AMEJRU=aabehj>

4<AMEJRU=aabbde> 4<AMEJRU=aabbjg>

2230 04 01 / VE 202033 04 01 / VE 10

2031 04 01 / VE 202010 04 01 / VE 10

2002 04 01 / VE 10 2000 04 01 / VE 10

25/25 / DIN A6/C6
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

25 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

25 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

25 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

50 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles, 90 g/m2 50 / DIN A5 Blätter · Sheets · Feuilles

4<AMEJRU=aabcjf>

4<AMEJRU=aabcge>4<AMEJRU=aabeig>

4<AMEJRU=aabbeb>

2033 04 02 / VE 10

2031 04 02 / VE 202010 04 02 / VE 10

2002 04 02 / VE 10

SatiniertSatiniert

SatiniertSatiniert

Weiss Satiniert Weiss Satiniert

Leinen

LeinenLeinen

Weiss Leinen

Ein Stück Tradition aus der Papierstadt Düren.

A piece of tradition from the town of Düren famous for its paper tradition.

Un peu de tradition de Düren, la ville du papier.

Erhältlich in 2 Papiervarianten: 
Available in 2 types of paper · Disponible en 2 types de papier: WEISS LEINENWEISS SATINIERT



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – ZERKALL BÜTTEN

Ein Papier mit Tradition. Echtes Büttenpapier mit 
Wasserzeichen und von Hand gerissenem Rand.

Traditional paper with hand deckled border.

Le papier dans la tradition. Un papier élégant aux bordures découpées à la main.

4<AMEJRU=aahejf>

4<AMEJRU=aaheii> 4<AMEJRU=aahdjg>

4<AMEJRU=aahfab>
2003 38 01 / VE 5

2234 38 01 / VE 10 2241 38 01 / VE 5

2032 38 01 / VE 5

40 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles 20 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

20 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
20 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

10 / DIN A6 HD Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
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ECHT BÜTTEN PACKS – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

4<AMEJSL=bijidi>4<AMEJSL=bijicb>

4<AMEJSL=dgidih>

4<AMEJSL=dgidje>

4<AMEJSL=bijija>

4<AMEJSL=bijief>

4<AMEJSL=bijifc>

4<AMEJSL=bijigj>

4<AMEJSL=dgieaa>

1104 002 201 / VE 51104 001 201 / VE 10

1104 006 201 / VE 5

1104 019 201 / VE 5

1104 071 201 / VE 5

1104 005 201 / VE 5

1104 011 201 / VE 5

1104 020 201 / VE 5

1104 127 201 / VE 5

5 DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles

5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples 5 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards ·  
cartes doubles

5 / B6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

5 / DIN A5 hd plano Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

5 DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / B6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / C5 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining ·  doublees en  
papier de soie

Echtes Zerkall Bütten Echtes Zerkall Bütten

Echtes Zerkall Bütten Echtes Zerkall Bütten Echtes Zerkall Bütten

Echtes Zerkall Bütten

Echtes Zerkall Bütten

Echtes Zerkall Bütten

Echtes Zerkall Bütten



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE 

4<AMEJRU=aacbig> 4<AMEJRU=aaccaj>

4<AMEJRU=dgiaeg> 4<AMEJRU=fefibc>

4<AMEJRU=aachci> 4<AMEJRU=aacfgi>

2003 08 06 / VE 10 2032 08 06 / VE 5

2300 32 01 / VE 10 2002 390 000 / VE 10

2120 10 04 / VE 10 2100 10 04 / VE 10

40 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuiles
Heißfolie · hot foil · impression

20 / DL Briefumschläge ·  
Envelopes · Enveloppes

35 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles
Hochwertiges Papier mit Wasserzeichen, lose verpackt
Premium quality watermarked paper, packed lose
Papier de qualité supérieure, idéal pour des certaines applications

10 / FT. 18 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / FT. 18 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

10 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles 
10 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes

4<AMEJRU=aacbjd> 4<AMEJRU=aaccbg>
2003 08 14 / VE 10 2032 08 14 / VE 5

4<AMEJRU=aachbb> 4<AMEJRU=aacfee>
2120 10 01 / VE 10 2100 10 01 / VE 10

20 / DIN A4 Blätter, beidseitig bedruckt 
Sheets printed on both sides 
Feuilles imprimées sur les deux côtés

Chamois Marmora · HF Gold Grau Marmora · HF Silber

Erhältlich in 2 Farben: 

Available in 2 colours:

Disponible en 2 couleurs:
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BÜTTEN – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

Weiß Ivory

4<AMEJRU=fbfecg>

4<AMEJRU=fbfedd>

4<AMEJRU=fdehig>

4<AMEJRU=fjgbjh>

4<AMEJRU=fjgadg>

4<AMEJRU=fbfefh>

2020 19 30 / VE 10

2022 19 30 / VE 10

2024 19 30 / VE 10

2025 19 30 / VE 10

2026 19 30 / VE 10

2021 17 11 / VE 10

25 / DIN A6
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

25 / DIN A6 Einzelkarten · flat cards · cartes simples 
25 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

25 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

10 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles 
10 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

50 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · 
cartes simples

25 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

4<AMEJRU=fbfehb>

4<AMEJRU=fdfbde>

4<AMEJRU=fjgbae>4<AMEJRU=fdeiaj>

4<AMEJRU=fjgagh>

4<AMEJRU=fbfeii>

2020 19 40 / VE 10

2022 19 40 / VE 10

2027 19 40 / VE 102024 19 40 / VE 10

2026 19 40 / VE 10

2021 19 40 / VE 10

Erhältlich in 2 Farben: 

Available in 2 colours:

Disponible en 2 couleurs:

50 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles , 80 g/m2



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – EXCELLENT

4<AMEJRU=fdeibg>

4<AMEJRU=fbfeea>4<AMEJRU=fdeicd>

4<AMEJRU=fdfccg>

4<AMEJRU=fdeida>

4<AMEJRU=fjgbia>
2020 17 11 / VE 10

2021 19 30 / VE 102022 17 11 / VE 10

2024 19 11 / VE 10

2025 17 11 / VE 10

2026 17 11 / VE 10

25 / DIN A6
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

25 / DL Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
25 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

25 / DL Briefumschläge ·  
Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

10 /  DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / DIN A6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

50 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · 
cartes simples

25 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

4<AMEJRU=fbfege>
2023 17 11 / VE 10

50 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles , 80 g/m2

Weiß

Erhältlich in 1 Farbe: 

Available in 1 colour:

Disponible en 1 couleur:
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BRILLANTLEINEN – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

4<AMEJRU=fdeieh>

4<AMEJRU=fdeigb>

4<AMEJRU=fdeiif>

4<AMEJRU=fjfjjc>

4<AMEJRU=fjgaed>

4<AMEJRU=fdeife>

2020 18 33 / VE 10

2022 18 33 / VE 10

2024 19 33 / VE 10

2025 18 33 / VE 10

2026 18 33 / VE 10

2021 18 33 / VE 10

4<AMEJRU=fdeijc>

4<AMEJRU=fdejbf>

4<AMEJRU=fdejcc>

4<AMEJRU=fdejai>

2020 18 34 / VE 10

2022 18 34 / VE 10

2023 18 34 / VE 10

2021 18 34 / VE 10

25 / DIN A6
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

25 / DLBriefumschläge ·  
Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

50 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · 
cartes simples

25 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

50 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles, 80 g/m2

10 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / DIN A6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

10 / DL Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / DL Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

Weiß Ivory

Erhältlich in 2 Farben: 

Available in 2 colours:

Disponible en 2 couleurs:
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EDLES SCHREIBEN TRAUERPOST

4<AMEJRU=aahbib>

4<AMEJRU=aahbdg>

4<AMEJRU=aahbfa>

4<AMEJRU=aahajj>

4<AMEJRU=aahbbc>

2237 37 01 / VE 10

2231 37 01 / VE 25

2201 37 01 / VE 25

2235 37 01 / VE 10

2205 37 01 / VE 10

5 / DIN A5 HD Bogen · folded sheets · feuilles doubles
5 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / DIN A6 Einzelkarten · flat cards · cartes simples
5 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / DIN A5 LD Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
5 / C6 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / 178 x 215 mm (FT. 18 hd) Bogen · folded sheets · feuilles doubles
5 / 189 x 120 mm (FT. 18) Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5  / 117 x 183 mm (FT. 18) Einzelkarten · flat cards · cartes simples
5 / 189 x 120 mm (FT. 18) Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

Trauerpost: Hochwertige Karten und Briefumschläge für die klassische Trauerpost. Veredelt  
mit dem traditionellen schwarzen Trauerrand, der nach alter Handwerkskunst millimetergenau 
in unserer Manufaktur aufgetragen wird.

Funeral mail: Hand-bordered cards and envelopes for classic funeral mail. 

Faire-part: Cartes et enveloppes bordées à la main pour le courrier funéraire classique.
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NEU

 S T I L V O L L E ,  Z E I T L O S E  D E S I G N S 
 E I N F Ü H L S A M E  T E X T E 

 G E D R U C K T  I M  L E T T E R P R E S S - V E R F A H R E N 
E I N Z I G A R T I G E  H A P T I K 

 E D L E  P A P I E R E 
Unser Vertriebsteam berät Sie gerne!



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

162

EDLES SCHREIBEN DESIGNBLÖCKE UND DESIGNPACKS
PRE-PRINTED PADS · BLOC DESIGNS

Blöcke mit Motivdruck und bedruckten Briefumschlägen.

Printed sheets and printed envelopes.

Les feuilles imprimées et enveloppes avec motif.

4<AMEJRU=cehcdf>4<AMEJRU=ehhcdg> 4<AMEJRU=cbeejh>

4<AMEJRU=gibfhc>4<AMEJRU=ehhced> 4<AMEJRU=gicddd>

1210 524 000 / VE 51210 805 000 / VE 5 1210 404 000 / VE 5

1231 524 000 / VE 51231 805 000 / VE 5 1231 404 000 / VE 5

Designblöcke
25 bedruckte DIN A4 Blätter · printed sheets · feuilles imprimées

15/DL, bedruckte Umschläge · printed envelopes · enveloppes imprimées 

4<AMEJSL=bhcaah>
10ER PACK 1103 800 1290

4<AMEJRU=cjeaff>
6ER PACK 1103 800 284 / VE 10

170 g/m2

4<AMEJRU=fhjcgi>
10ER PACK 1103 800 805 / VE 10 

4<AMEJRU=gbdjbh>
10ER PACK 1103 800 169 / VE 10 

Designpacks
Bedruckte DIN A4 Blätter · printed sheets · feuilles imprimées
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SCHREIBSETS EDLES SCHREIBEN 

4<AMEJSL=bhchff>
1134 1285 800 / VE 5

4<AMEJRU=hbdjhg>
1134 1002 800 / VE 5

4<AMEJSL=bhcafc>
1134 1290 800 / VE 5

4<AMEJSL=cbgfeb>
1134 1367 800 / VE 5

4<AMEJSL=cbgfgf>
1134 1373 800 / VE 5

4<AMEJRU=fbafjj>
1134 805 800 / VE 5

4<AMEJSL=cfcaic>
1134 1605 800 / VE 5

4<AMEJSL=diechb>
1134 1810 800 / VE 5

4<AMEJSL=dieebh>
1134 1683 800 / VE 5 / HF

4<AMEJSL=cfcbaf>
1134 1609 800 / VE 5

4<AMEJSL=dieeaa>
1134 1682 800 / VE 5 / HF

4<AMEJSL=diecfh>
1134 1687 800 / VE 5

4<AMEJSL=diecii>
1134 1845 800 / VE 5

4<AMEJSL=bccahb>
1134 357 800 / VE 5

4<AMEJRU=hbdjja>
1134 169 800 / VE 5

HEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE GOLD

NEU

NEUNEUNEUNEU

Schreibsets

Writing sets
Sets de correspondance

5x        DIN A4

5x            DL
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EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN 
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=aejacg>

4<AMEJSL=bcbhie>4<AMEJSL=aejaea>
1170 1262 000 / VE 6

1170 1163 000 / VE 6

1170 1165 000 / VE 6

4<AMEJSL=cdhcgd>
1170 1620 000 / VE 6

4<AMEJSL=cdhcha>
1170 1621 000 / VE 6

4<AMEJSL=cbicce>
1170 1445 000 / VE 6

4<AMEJRU=fffhji>
1170 992 000 / VE 6

Der beliebte Klassiker
Briefpapiermappen mit bedruckten  
Blättern und Briefumschlägen in  
charmanten Motiven. 

Stationery folders with printed sheets and envelopes in 
charming designs.

Dossiers de papeterie avec feuilles imprimées et  
enveloppes aux motifs charmants.

1170 ...: 
10 Blätter · Sheets · Feuilles: 165 x 235 mm 
10 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes: 177 x 90 mm 
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BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=bgjdae>

4<AMEJSL=cbejib>

1170 1332 000 / VE 6

1170 1407 000 / VE 6

4<AMEJSL=cehfef>
1170 2020 999 / VE 1

6 x 6 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJRU=fffhgh>
1170 989 000 / VE 6

4<AMEJSL=bgjcib>
1170 1330 000 / VE 6

4<AMEJSL=dghihi>

4<AMEJSL=dghiif>

1170 1622 000 / VE 6

1170 1623 000 / VE 6

NEU

NEU
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EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN 
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=bgjdci>
1173 1334 000 / VE 5

4<AMEJRU=fffhed>

4<AMEJRU=fffhib>
1170 991 000 / VE 6

1170 987 000 / VE 6

4<AMEJRU=hbchjf>

4<AMEJRU=hbciab>

1170 1107 000 / VE 6

1170 1108 000 / VE 6

4<AMEJRSL=bgjddf>
1173 1335 000 / VE 5

Der beliebte Klassiker
Charmante Briefpapiermappen mit bedruckten 
Blättern und passenden Briefumschlägen.  

Delightful stationery folders with printed sheets  
and matching envelopes.

Charmants dossiers de papeterie avec feuilles imprimées  
et enveloppes assorties.

1170 ...: 
10 Blätter · Sheets · Feuilles: 165 x 235 mm 
10 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes: 177 x 90 mm 

1173 ...: 
10 Blätter · Sheets · Feuilles: 185 x  250 mm 
10 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes: 192 x 95 mm (Ft. 7)
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BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=bjgcdc>
1173 1396 000 / VE 5

4<AMEJSL=bjfjfc>
1173 1395 000 / VE 5

4<AMEJSL=cbfadc>
1173 1411 000 / VE 5

4<AMEJSL=cdfcdi>
1173 1605 000 / VE 5

4<AMEJRSL=dhdhji>

4<AMEJSL=dhdfgf>

1173 1840 000 / VE 5

1173 1845 000 / VE 5

4<AMEJRU=hbcidc>
1173 1114 000 / VE 5

4<AMEJSL=dhdfad>
1173 1841 000 / VE 5

NEU NEU

NEU
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EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN 
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=cefgii>

4<AMEJSL=bjgefe>

4<AMEJSL=bfbffc>

1173 1633 000 / VE 5

1173 1400 000 / VE 5

1173 1293 000 / VE 5

4<AMEJSL=cefghb>

4<AMEJSL=cdeici>

4<AMEJSL=dbceeb>

4<AMEJSL=bfbfgj>
1173 1630 000 / VE 5

1173 1600 000 / VE 5

1173 1810 000 / VE 5

1173 1296 000 / VE 5

Der beliebte Klassiker
Charmante Briefpapiermappen mit  
bedruckten Blättern und passenden  
Briefumschlägen.  

Delightful stationery folders  with printed sheets  
and matching envelopes.

Charmants dossiers de papeterie avec feuilles imprimées 
et enveloppes assorties.

1173 ...: 
10 Blätter · Sheets · Feuilles: 185 x 250 mm 
10 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes: 190 x 94 mm (Ft. 7) 
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BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=dhdhab>
1173 1849 000 / VE 5

4<AMEJSL=bicagi>

4<AMEJRU=haagjd>

1173 1365 000 / VE 5

1173 524 000 / VE 5

4<AMEJRU=gciahc>
1173 273 000 / VE 5

NEU
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EDLES SCHREIBEN KARTENBOXEN 
CARD BOXES · BOÎTES DE CARTES

Elegante Kartenboxen mit charmanten Motiven  
für persönliche Botschaften mit Stil.

Elegant card boxes with charming motifs for personal messages with style.

Boîtes de cartes élégantes avec des motifs charmants pour des messages personnels stylés.

4<AMEJRU=fjifdf> 4<AMEJRU=fjifae>

4<AMEJRU=fjifci>4<AMEJRU=fideje> 4<AMEJRU=gbeebj>

1828 206 075 / VE 4 1828 205 036 / VE 4

1828 205 097 / VE 41828 206 090 / VE 4 1828 205 022 / VE 4

4<AMEJSL=cegheg> 4<AMEJSL=ceghfd> 4<AMEJSL=ceghga>
1821 1670 001 / VE 3 1821 1670 002 / VE 3 1821 1670 003 / VE 3

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

Karten und Briefumschläge 
nach alter Handwerkskunst 
von Hand gerändert.

Hand-bordered cards and  
enveloppes

Cartes et enveloppes bordées  
à la main

10/10 
Karten/Briefumschläge
85 x 128 mm / 90 x 140 mm
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FAVOURITE CARD BOXES EDLES SCHREIBEN
CARD BOXES · BOÎTES DE CARTES

4<AMEJSL=cegicb>

4<AMEJSL=cegihg>

4<AMEJSL=ceghhh>

4<AMEJSL=cegidi>

4<AMEJSL=cegiid>

4<AMEJSL=ceghie>

4<AMEJSL=cegigj>

4<AMEJSL=cegija>

4<AMEJSL=ceghjb>

1821 1671 001 / VE 3

1821 1671 004 / VE 3

1821 1670 004 / VE 3

1821 1671 002 / VE 3

1821 1671 005 / VE 3

1821 1670 005 / VE 3

1821 1671 003 / VE 3

1821 1671 006 / VE 3

1821 1670 006 / VE 3

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Orange

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Grün

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Orange

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Pink

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Grün

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Pink

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold
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EDLES SCHREIBEN KARTEN
CARDS · CARTES

4<AMEJRU=fddgec>

4<AMEJSL=cdffdf>

4<AMEJSL=cdffgg>

4<AMEJRU=gbedeb>

4<AMEJRU=fddgfj>

4<AMEJSL=cdffec>

4<AMEJSL=cdffhd>

4<AMEJRU=gbedhc>

4<AMEJRU=fddghd>

4<AMEJSL=cdfffj>

4<AMEJSL=cdffia>

1180 404 100 / VE 5

1186 19 1607 / VE 5

1186 19 1609 / VE 5

1181 805 100 / VE 5

1180 404 200 / VE 5

1186 19 1608 / VE 5

1186 19 1610 / VE 5

1181 805 400 / VE 5

1180 404 400 / VE 5

1186 30 1607 / VE 5

1186 30 1609 / VE 5

5/5, 165 x 230 mm

5/5, B6 HD/B6
Heißfolie

5/5, B6 HD/B6
Heißfolie

6/6, B6 HD/B6

5/5, 165 x 230 mm

5/5, B6 HD/B6
Heißfolie

5/5, B6 HD/B6
Heißfolie

10, 100 x 100 mm

10, 100 x 100 mm

6 / 100 x 100 mm 

6 / 100 x 100 mm 
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KARTEN EDLES SCHREIBEN
CARDS · CARTES

5 Doppelkarten B6 quer, 220 g/m2 gerippt
5 Briefumschläge B6, 100 g/m2 gerippt
Heißfolie · hot foil · impression

Metallic-Karton
240 g/m2

Metallic-Karton
240 g/m2

5 Doppelkarten B6 quer, 220 g/m2 gerippt
5 Briefumschläge B6, 100 g/m2 gerippt
Heißfolie · hot foil · impression

6 Tischkarten · Place cards · Cartes de table 
100 x 100 mm, gefalten · folded · doubles 50 x 100 mm
Heißfolie · hot foil · impression

4<AMEJRU=fffjba>

1181 955 008 / VE 6

CHAMOIS/GOLD

CHAMOIS/GOLD

4<AMEJRU=ffgeed>

1181 956 008 / VE 6

4<AMEJSL=bgjggd>

1181 955 063 / VE 6

ROSE/SILBER

ROSE/SILBER

4<AMEJRU=bgjgih>

1181 956 063 / VE 6

4<AMEJRU=fffjch>

1181 955 009 / VE 6

WEISS/SILBER

WEISS/SILBER

4<AMEJRU=ffgedg>

1181 956 009 / VE 6

4<AMEJSL=bgjgej>

1181 955 065 / VE 6

MINT/SILBER

MINT/SILBER

4<AMEJRU=bgjgje>

1181 956 065 / VE 6

4<AMEJRU=fffjde>

1181 955 022 / VE 6

MAIGRÜN/SILBER

MAIGRÜN/SILBER

4<AMEJRU=ffgecj>

1181 956 022 / VE 6

4<AMEJRU=fffjeb>

1181 955 072 / VE 6

ROSSO/GOLD

ROSSO/GOLD

4<AMEJRU=ffgebc>

1181 956 072 / VE 6

4<AMEJRU=ffgaaj>

1181 955 303 / VE 6

CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD

CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD

4<AMEJRU=ffgdic>

1181 956 303 / VE 6

4<AMEJRU=ghhaih>

1181 955 049 / VE 6

TAUPE/WEISS

TAUPE/WEISS

4<AMEJRU=ghhbaa>

1181 956 049 / VE 6

4<AMEJSL=bgjgfg>

1181 955 062 / VE 6

KRAFT/GOLD

KRAFT/GOLD

4<AMEJRU=bgjgha>

1181 956 062 / VE 6

4<AMEJSL=afbdhb>

1181 955 411 / VE 6

TAUPE METALLIC/SILBER

TAUPE METALLIC/SILBER

4<AMEJSL=afbeab>

1181 956 411 / VE 6

4<AMEJSL=fhejdf>4<AMEJSL=fheigh> 4<AMEJSL=aiedjd>4<AMEJSL=fheihe>
1181 30 303 / VE 61181 30 008 / VE 6 1181 30 411 / VE 61181 30 009 / VE 6

FARBAUSWAHL 

CHAMOIS/GOLD WEISS/SILBER CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD TAUPE METALLIC/SILBER
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EDLES SCHREIBEN KARTEN – KLEINE FEINE
CARDS · CARTES

KLEINE FEINE 
Für die kleinen, besonderen Grüße.

For the small, special greetings.

Pour les petits salutations spéciales.

Sets aus Karten und Briefumschlägen

Card and envelope sets

Pacquet de cartes et enveloppes

5 Einzelkarten · Flat cards · Cartes simples: 53 x 85 mm
5 Briefumschläge · Envelopes · Enveloppes: 57 x 89 mm 4<AMEJSL=adbhig>

4<AMEJSL=adbiaj>

4<AMEJSL=afbdbj> 4<AMEJSL=bhchgc>

4<AMEJSL=adbhjd>

4<AMEJSL=adbibg>

4<AMEJSL=afbfjd>

4<AMEJSL=adbicd>

4<AMEJSL=aebcjh>

4<AMEJSL=bbfjgh>

4<AMEJSL=adbhhj> 4<AMEJSL=aebdad>

4<AMEJSL=bbfjhe>

1829 8095 036 / VE 8

Rot

1829 8095 075 / VE 8

Metallic Gold

Aqua

1829 8095 131 / VE 8 1829 8095 065 / VE 8

1829 8095 049 / VE 8

Taupe

1829 8095 080 / VE 8

Metallic Silber

Kraft

1829 8095 124 / VE 8

1829 8095 097 / VE 8

Tannengrün

1829 8095 009 / VE 8

Weiß

Rose
1829 8095 062 / VE 8

1829 8095 012 / VE 8

Ivory

Soleil Gelb

1829 8095 022 / VE 8

Maigrün

Mint

1829 8095 063 / VE 8
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4<AMEJSL=bjabbh> 4<AMEJSL=bjabce>4<AMEJSL=bhcfac> 4<AMEJSL=bhcfbj>
1190 19 7156 / VE 8 1190 19 7158 / VE 81190 19 6346 / VE 5 1190 19 7346 / VE 5

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · impression

4<AMEJSL=bfbbfg>

4<AMEJSL=bfbbih>

4<AMEJSL=bfbbha>

4<AMEJSL=bfbbje>

1190 101 1297 / VE 6

1190 101 1209 / VE 6

1190 101 1293 / VE 6

1190 101 1296 / VE 6

1/1/1, B6, Pocketkarte 
Heißfolie Gold · hot foil · impression

1/1/1, B6, Pocketkarte 
Heißfolie Gold · hot foil · impression

1/1/1, B6, Pocketkarte 
Heißfolie Gold · hot foil · impression

1/1/1, B6, Pocketkarte 
Heißfolie Gold · hot foil · impression

KARTEN EDLES SCHREIBEN
CARDS · CARTES

Crème metallic
mit Rippenprägung
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EDLES SCHREIBEN KARTEN
CARDS · CARTES

4<AMEJSL=cefchf> 4<AMEJSL=cefdaf>

4<AMEJSL=cefddg>

4<AMEJSL=cefcic>

4<AMEJSL=cefdbc> 4<AMEJSL=cefded>

4<AMEJSL=cefcjj>

4<AMEJSL=cefdcj>

4<AMEJSL=cefdfa>

1190 120 1630 / VE 6 1190 120 1633 / VE 6

1190 120 1636 / VE 6

1190 120 1631 / VE 6

1190 120 1634 / VE 6 1190 120 1637 / VE 6

1190 120 1632 / VE 6

1190 120 1635 / VE 6

1190 120 1638 / VE 6

4<AMEJSL=cefdgh>
1825 120 1630 / VE 1

Pocketkarte, 1/1/1, 85 x 130 mm
9 x 8 sortiert · assorted · assorties
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KARTEN EDLES SCHREIBEN
CARDS · CARTES

4<AMEJSL=cbdhce> 4<AMEJSL=cbdhei>

4<AMEJSL=cbeafj>

4<AMEJSL=cbdhdb> 4<AMEJSL=cbdhff>

4<AMEJSL=cbeagg>

1190 101 7166 / VE 6 1190 101 7168 / VE 6

1190 101 7170 / VE 6

1190 101 7167 / VE 6 1190 101 7169 / VE 6

1190 101 7171 / VE 6

1/1/1, B6, Pocketkarte 
Heißfolie · hot foil · impression

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

1/1, B6 hd/B6
4 x 8 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=dibach> 4<AMEJSL=dibade> 4<AMEJSL=dibaeb>

4<AMEJSL=diegeg>

4<AMEJSL=dibafi>
1190 19 7193 / VE 8 1190 19 7194 / VE 8 1190 19 7195 / VE 8

1825 19 7191 / VE 1

1190 19 7196 / VE 8

NEU NEU NEU NEU

NEU
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SCHENKEN & VERPACKEN

G I V I N G  &  W R A P P I N G

SCHENKEN & VERPACKEN
• Umfassendes Sortiment aus  

Kartonagen, Geschenktaschen  

und Geschenkpapieren

• Unifarbene Klassiker und trendige  

Designs in großer Farb- und  

Formatvielfalt

• Hochwertige Materialien mit  

einzigartiger Haptik

• Hohe Qualität 

• Comprehensive range of cardboard 

boxes, gift bags and wrapping paper

• Plain-coloured classics as well as  

trendy designs in a wide variety of  

colours and formats

• High-class materials with a  

unique feel

• High quality

So macht Schenken Freude! Die 
hochwertigen Kartonagen, Taschen 
und Geschenkpapiere werden 
die Augen der Beschenkten zum 
Funkeln bringen. Lassen Sie sich 
inspirieren!

This is how giving is fun! The 
high-quality cardboard boxes, bags 
and wrapping papers will make the 
eyes of the recipient sparkle. Let 
yourself be inspired!



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

15

36

49

58

62

65

70

90

denim

rot

taupe

powder

kraft

mint

schwarz

navy

SCHENKEN & VERPACKEN BOXLINE

DAS HOCHWERTIGE KARTONAGEN-SORTIMENT

Vielfalt in Format und Farbe, Qualität und Nachhaltigkeit – das ist das Sortiment Boxline 

von Rössler. Hochwertige Kartonagen, die wir mit FSC®-zertifizierten Materialien herstellen. 

Erhältlich in vielfältigen Bestseller-Formaten. 

THE EXCLUSIVE CARDBOARD RANGE

The Rössler Boxline range features high-quality 

products in a diverse array of colours and sizes. We 

manufacture these quality cardboard boxes with 

FSC®-certified materials. They are available in a 

wide variety of best-selling formats.

LA GAMME DE BOITES DE HAUTE QUALITÉ

Diversité de format et de couleur, qualité et dura-

bilité - telle est la gamme Rössler Boxline. Boîtes en 

carton de haute qualité que nous fabriquons avec 

des matériaux certifiés FSC®. Disponible dans une 

variété de formats best-seller.

BOXLINE 
BY RÖSSLER

65 x 65 x 65 mm 

1342 1453 ..0 / VE 4

105 x 105 x 105 mm 

1342 1453 ..1 / VE 4

215 x 155 x 30 mm

passend für A5

1352 1453 ..1 / VE 4

225 x 325 x 30 mm

passend für A4

1352 1453 ..0 / VE 4

180
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BOXLINE SCHENKEN & VERPACKEN

96 x 128 x 40 mm 

1340 1453 ..7 / VE 3

140 x 190 x 60 mm 

1340 1453 ..5 / VE 3

196 x 264 x 80 mm 

1340 1453 ..3 / VE 3

7ER SATZ

96 x 128 x 40 mm 

121 x 162 x 50 mm

140 x 190 x 60 mm

170 x 230 x 70 mm

196 x 264 x 80 mm

221 x 298 x 90 mm

248 x 329 x 100 mm

1341 1453 ..0 / VE 1

2ER SATZ:

220 x 300 x 120 mm

250 x 350 x 140 mm

1349 1453 ..0 / VE 1
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51

52

53

54

75

80

milk

opal

granat

kupfer

gold

silber

Zusätzlich

in Metallic:

Bezug mit Rippenprägung
Ribbed cover material
Texture cannelée

7er Satz ZUSÄTZLICH erhältlich in folgenden Metallic-Farben:

also available in · également disponible dans:
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SCHENKEN & VERPACKEN KARTONAGEN MIT MOTIV
BOXES · BOÎTES

1349 1840 000/ VE 1

4<AMEJSL=dhfidf> 4<AMEJSL=dhfihd>
1349 1849 000/ VE 1

220 x 300 x 120 mm 
250 x 350 x 140 mm

220 x 300 x 120 mm 
250 x 350 x 140 mm

170 x 125 x 50 mm 
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

170 x 125 x 50 mm 
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

1343 1840 004 / VE 1

4<AMEJSL=dhecde> 4<AMEJSL=dhedea>
1343 1841 004 / VE 1

95 x 125 x 70 mm 
120 x 160 x 80 mm
145 x 195 x 90 mm
170 x 230 x 100 mm
195 x 265 x 110 mm

95 x 125 x 40 mm 
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
195 x 265 x 80 mm

1343 1845 005/ VE 1

4<AMEJSL=dheabc> 4<AMEJSL=dheeje>
1341 1849 005 / VE 1

NEU NEU

NEUNEU

NEU

NEU
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1353 1840 098 / VE 1

4<AMEJSL=dhecij> 4<AMEJSL=cegbia>
1354 1630 000 / VE 4

126 x 96 x 40 mm (2+2)
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

126 x 96 x 40 mm (2+2)
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

60 x 87 x 50 mm (3) 
60 x 60 x 50 mm (3)

2 + 2, 60 x 87 x 50 mm

4<AMEJSL=dhefjd>
1347 1850 006 / VE 4

4<AMEJSL=dhegfe>
1347 1853 006 / VE 4

KARTONAGEN MIT MOTIV SCHENKEN & VERPACKEN 
BOXES · BOÎTES

4<AMEJSL=cehffc>

4<AMEJSL=bjbgbj>

4<AMEJSL=bjabei>

4<AMEJSL=cehfgj>

4<AMEJSL=cehfcb>

4<AMEJSL=cehfhg>

1352 1190 004 / VE 3

1352 1192 623 / VE 3

1352 1191 003 / VE 3

1352 1192 626 / VE 3

1352 1192 023 / VE 3

1352 1192 627 / VE 3

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

Powder Metallic

Kraft

Taupe Metallic

Terra Denim

Terra Vanilla

Cotton

NEU
NEU

NEU
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4<AMEJSL=cegbhd>
1341 1633 996 / VE 1

4<AMEJSL=cegbae>
1341 1630 996 / VE 1

120 x 160 x 50 mm (2) 
145 x 195 x 60 mm (2)
170 x 230 x 70 mm (2)

120 x 160 x 50 mm (2) 
145 x 195 x 60 mm (2)
170 x 230 x 70 mm (2)

4<AMEJha=dibbfh>
1341 7191 400 / VE 1

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

4<AMEJSL=cbebad>
1341 7170 400 / VE 1

SCHENKEN & VERPACKEN KARTONAGEN MIT MOTIV
BOXES · BOÎTES

NEU
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SAMMELBOXEN SCHENKEN & VERPACKEN
COLLECTION BOXES · BOÎTES URNES

4<AMEJRU=gehfgb>

4<AMEJSL=bgjjeg>4<AMEJSL=bhajia>4<AMEJha=cefffi>

4<AMEJha=dibajg>

4<AMEJRU=gehfjc>4<AMEJRU=gehgai>
1340 311 012 / VE 2

1340 7150 000 / VE 21340 7157 000 / VE 21340 1630 000 / VE 2

1340 7191 000 / VE 2

1340 311 220 / VE 21340 311 460 / VE 2

205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm

4<AMEJRU=faehij>
1340 822 000 / VE 1

170 x 320 x 200 mm

NEU
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120 x 350 x 85 mm

120 x 350 x 85 mm 100 x 350 x 80 mm

120 x 350 x 85 mm 120 x 350 x 85 mm

SCHENKEN & VERPACKEN FLASCHENBEUTEL & GESCHENKTASCHEN
BOTTLE BAGS & GIFT BAGS · SACS POUR BOUTEILLES & SACS CADEAUX

4<AMEJSL=bjfbfa>

4<AMEJSL=ceffhc> 4<AMEJSL=cbeehj>4<AMEJSL=ceffij>

1363 1393 000 / VE 8

1363 1630 000 / VE 6 1363 7170 7169 / VE 6

1363 1832 000 / VE 6

1363 1633 000 / VE 6

110 x 140 x 60 mm 110 x 140 x 60 mm110 x 140 x 60 mm

4<AMEJSL=dhfadd>
1370 1840 000 / VE 8 1370 1841 000 / VE 8

4<AMEJSL=dhdigc> 4<AMEJSL=dhdjcd>
1370 1845 000/ VE 8

4<AMEJSL=bjfbgh>
1367 1393 000 / VE 8

120 x 120 x 60 mm

4<AMEJSL=bhadgc> 4<AMEJSL=bhadjd>
1367 1325 000 / VE 8 1367 1327 000 / VE 8

120 x 120 x 60 mm 120 x 120 x 60 mm

4<AMEJha=cefdji> 4<AMEJha=cefeae>
1367 1630 000 / VE 6 1367 1633 000 / VE 6

150 x 120 x 60 mm 150 x 120 x 60 mm

4<AMEJSL=dbegib>

NEU NEU NEU

Aus Graspapier mit  
Tragebändern aus  
gewebter Jute.

Garden grass paper  

with woven jute straps.

Papier avec de l‘herbe  

avec sangles en jute tissé.
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GESCHENKTASCHEN SCHENKEN & VERPACKEN
GIFT BAGS · SACS CADEAUX

4<AMEJSL=dhfigg>
1365 1840 000 / VE 8 1365 1841 000 / VE 8

4<AMEJSL=dhdihj>

4<AMEJSL=dhdjda>
1364 1845 000/ VE 8

4<AMEJSL=dhdjfe>
1365 1849 000 / VE 8

220 x 230 x 80 mm220 x 230 x 80 mm220 x 230 x 80 mm

245 x 190 x 80 mm

4<AMEJha=bhadhj> 4<AMEJha=bhaeaj>
1368 1325 000 / VE 8 1368 1327 000 / VE 8

210 x 200 x 80 mm

210 x 200 x 80 mm 210 x 200 x 80 mm

4<AMEJSL=bjfbhe>
1368 1393 000 / VE 8

4<AMEJSL=dbeghe>
1366 1832 000 / VE 6

260 x 200 x 90 mm
Graspapier

4<AMEJha=cbeeig>

4<AMEJha=ceffjg>

4<AMEJha=cbebde>

4<AMEJha=cefgac>

1364 7170 000 / VE 6

1364 1630 000 / VE 6

1364 7170 7166 / VE 6

1364 1633 000 / VE 6

210 x 220 x 80 mm

230 x 190 x 80 mm

230 x 190 x 80 mm 230 x 190 x 80 mm

4<AMEJSL=cbebeb>

4<AMEJSL=dibcbi>

1364 7170 7167 / VE 6

1368 7191 000 / VE 6

NEU

NEU

NEU NEU NEU
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SCHENKEN & VERPACKEN GESCHENKPAPIER 
WRAPPING PAPER · PAPIER CADEAU

4<AMEJSL=dhedbj>
1401 1840 000 / VE 15 1401 1841 000 / VE 15

4<AMEJSL=dhedjf>

495 x 685 mm

495 x 685 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

495 x 685 mm

495 x 685 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

4<AMEJSL=dheecf>

4<AMEJSL=dbcgcf>

4<AMEJSL=cdfaaj>

4<AMEJSL=bjgade>

1401 1845 000/ VE 15

1401 1810 000/ VE 15

1401 1600 000/ VE 15

1401 1400 000/ VE 15

4<AMEJSL=dhefff>

4<AMEJSL=dbegaf>

4<AMEJSL=cdfbbf>

4<AMEJSL=bjfbib>

1401 1849 000 / VE 15

1401 1826 000 / VE 15

1401 1605 000 / VE 15

1401 1393 000 / VE 15

NEU

NEU

NEU

NEU
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GESCHENKPAPIER SCHENKEN & VERPACKEN
WRAPPING PAPER · PAPIER CADEAU

500 x 700 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm

4<AMEJSL=cbebfi> 4<AMEJSL=dibcdc>
1401 7170 000 / VE 15 1401 7191 000 / VE 15

4<AMEJSL=cefeci> 4<AMEJSL=cfjabc>
1401 1633 000 / VE 15 1401 1633 001 / VE 15

4<AMEJSL=cefebb> 4<AMEJSL=cfjaaf>
1401 1630 000 / VE 15 1401 1630 001 / VE 15

NEU
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KONTAKTE.
CONTACTS.

Germany
Rössler Papier GmbH & Co. KG 
Valencienner Straße 56 
D-52355 Düren 
Telephone +49 (0) 24 21 69 01 0 
Telefax +49 (0) 24 21 69 01 500 
E-Mail info@roessler.eu 
www.roessler.eu

Austria
Cardcompany 
Andreas Auer GmbH 
Esterhazystraße 28 
A-2486 Pottendorf 
Telephone +43 (0) 26 23 75 75 2 
Telefax +43 (0) 26 23 75 75 2 9 
E-Mail roessler@cardcompany.at 
www.cardcompany.at

Belgium, Luxembourg & 
The Netherlands
Eurostyle PGmbH 
Robert Creutz 
Rue Mitoyenne 350 
B-4710 Lontzen 
Telephone +32 (0) 87 65 92 88 
Telefax +32 (0) 87 65 87 28 
E-Mail eurostyle@skynet.be 
www.eurostyle.be

Czech Republic
Omega-Horovice Spol. s.r.o 
Pod Nadrazim 1413 
CZ-268 01 Horovice 
Telephone +42 (0) 3 11 51 00 51 
Telefax +42 (0) 3 11 51 02 11 
E-Mail info@omega-convert.com 
www.omega-convert.com

France
Rössler France 
482 Chemin de Beauregard 
F-13630 Eyragues 
Telephone +33 (0) 4 90 24 96 92 
Telefax +33 (0) 4 90 24 96 85 
E-Mail quinton@roesslerpapier.fr

Hungary
Pirex 98 Kft. 
Torbágy utca 18 
H-2045 Törökbálint 
Telephone +36 (0) 23 51 16 00 
Telefax +36 (0) 23 51 16 01 
E-Mail info@pirex.hu 
www.pirex.hu

Italy
PBS-EURO-SERVICE SRL-GmbH 
Reifstraße 7, Via Reif 7 
l-39044 Laag bei Neumarkt (BZ) 
l-39044 Laghetti di Egna (BZ) 
Telephone +39 (0) 4 71 81 86 81 
Telefax +39 (0) 4 71 81 86 74 
E-Mail info@pbs-euro-service.com 
www.pbs-euro-service.com

Spain
Ibertabac Comercial S. L. 
c/Tomas Redondo  
2-5a Planta, Nave 6 
E-28033 Madrid 
Telephone +34 (0) 9 13 77 28 19 
Telefax +34 (0) 9 14 07 13 17 
E-Mail j.arias@ibertabac.es 
www.ibertabac.es

Switzerland
Tomato products AG 
Bahnhofstrasse 13 
CH-5012 Schönenwerd 
Telephone +41 (0) 62 858 2020 
Telefax  +41 (0) 62 858 2029 
E-Mail  tomato@tomato-products.com 
www.tomato-products.com

All other countries
Rössler Papier GmbH & Co. KG 
Valencienner Straße 56 
D-52355 Düren 
Telephone +49 (0) 24 21 69 01 244 
Telefax +49 (0) 24 21 69 01 532 
E-Mail info@roessler.eu 
www.roessler.eu 



RÖSSLER PAPIER GMBH & CO. KG
VALENCIENNER STRASSE 56 · 52355 DÜREN
T +49 2421. 6901-0 · F +49 2421. 6901-500
INFO@ROESSLER.EU · WWW.ROESSLER.EU

Sprechen Sie uns gerne 

auf unsere zertifizierten 

Produkte an.
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